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ЭЛЬФАМАТИМА!

комедия

Действующие лица:

ФИЛОНЯ, сатир

НЕЛИНА, эльф  

РИША, эльф

ВИКТОР, студент консерватории

БОРИС, крепкий мужчина, бизнесмен 

ТАТЬЯНА, его жена, ухоженная женщина не первой молодости

НИКОЛАЙ, лесоруб

ГОРИЛЛА

ДЕЙСТВИЕ  ПЕРВОЕ

ДЕНЬ 

 Перед нами лесной холм, покрытый зелёной травой и поросший цветами. Рядом пара холмиков поменьше. Чуть левее растёт большое дерево. В холме виден вход в каменный грот, увитый диким виноградом. На холме сидят два крылатых эльфа - Н е л и н а  и  Р и ш а.  Н е-

 л и н а  гадает на цветке, яростно бросая лепестки. Р и ш а  сидит, уставившись в небо.

НЕЛИНА ( c вызовом ). Ну?

Пауза.

Я, кажется, вопрос задала...
Пауза.

Ты что,  нарочно?
Пауза.

( В сторону. ) Сейчас лопну от злости. ( Орёт.) Риша! 

Р и ш а от неожиданности скатывается с холма вниз.

РИША. С ума сошла? Я же чуть не оглохла.

НЕЛИНА. Почему ты не отвечаешь на мой вопрос? 

РИША. Какой ещё вопрос?

НЕЛИНА. Я тебе задала вопрос?

РИША. Правда? И что ты спросила?

НЕЛИНА. Я тебя спросила: " Ну? "

РИША. Это такой вопрос?

НЕЛИНА. Да. 

РИША. Что-то я не очень, э... Задай его, пожалуйста, ещё раз.

НЕЛИНА ( грозно ). Ну?!

РИША. Вот хоть убей, ни слова не поняла из твоего вопроса.

НЕЛИНА ( выпаливая слова без передышки ). Долго мы ещё тут будем сидеть? Три часа под палящим солнцем! У меня крылья пересохли! Я пить хочу! Я из-за тебя разозлилась так, что меня сейчас на части разорвёт! У меня голова болит! Хоть бы одна тучка на небе! Сидим, как две дуры! Чего мы ждём, я тебя  спрашиваю?!
 РИША. Так бы сразу и сказала. Видишь ли... Как бы это поточнее... Одним словом... Короче говоря... Я не знаю.

НЕЛИНА. Ты сказала " пойдём залезем на холм "?  Ты сказала " у меня появилась идея "? Мы припёрлись, мы залезли! И теперь ты заявляешь, что не знаешь? Ты издеваешься?

РИША. Нет. Это была интуиция. Я чувствовала, что надо сюда прийти. А вот зачем?..

 ( Пожимает плечами. ) Но я бы поняла, если бы  ты не заорала. Я уже уловила нечто, до меня уже донеслось дуновение эфира, я почти ухватила это... А ты как завопишь... Ты всё испортила.

НЕЛИНА. Я? Я тебя убью!

РИША. Мы бессметны.

НЕЛИНА. Всё равно убью!

Н е л и н а  гоняется за  Р и ш е й.  Входит  Б о р и с  с корзиной в руках. Он неторопливо идёт, глядя себе под ноги. Увидев его,  Н е л и н а  и  Р и ш а  останавливаются.

НЕЛИНА. Это кто?

РИША. Понятия не имею.

НЕЛИНА. Кажется, он что-то потерял.

РИША. Давай выясним.

НЕЛИНА. Ты хочешь, чтобы он нас увидел?

РИША. Почему бы и нет?

НЕЛИНА. Но смертные не должны нас лицезреть.

РИША. Если мы предстанем перед ним в облике древних старух, то ничего страшного не случится.

НЕЛИНА. В облике древних старух?..

РИША. Не сомневайся.

НЕЛИНА. Если что, ты будешь отвечать.

РИША. Давай!

НЕЛИНА и РИША ( выкрикивают  вместе ). Эльфаматима! ( Разом хлопают в ладоши.. )
БОРИС ( подскакивает, увидев их перед собой ). О! Ё-моё... Бабульки, я из-за вас чуть в штаны не наложил. Вы как из-под земли выросли. Чё молчите-то? Ни фига у вас тут грибы не растут. Километр иду - даже поганок нет.

НЕЛИНА. Он грибы ищет.

РИША. В нашем лесу грибы не водятся.

БОРИС. А что у вас водится?

НЕЛИНПА. Филоня водится.

РИША. Крокодилы водятся.

БОРИС. Крокодилы? ( Хохочет. ) Ну, старухи, вы меня уморили. ( Вынимает из кармана фляжку и пьёт.) 

НЕЛИНА ( Рише ). Как ты думаешь, он пьёт нектар?

РИША ( Нелине ). Нет. Запах слишком резкий.

БОРИС. Коньячку хлебнёте? Настоящий армянский. Это вам не палёнка дешёвая. ( Вынимает две стопки, раздаёт их эльфам и наливает коньяк. ) 

Ну, пенсионеры, за ваше здоровье!

Все трое пьют.








НЕЛИНА ( Рише ). Мне понравилось.

РИША ( Нелине ). Вкусно.

Н е л и н а  и  Р и ш а  протягивают  Б о р и с у  пустые стопки.

БОРИС. У вас, бабки, губа не дура. ( Наливает. ) Выпьем за пенсионные реформы!

Все трое пьют.

Старушенции, а вы что в лесу делаете?

НЕЛИНА. Мы здесь живём.

БОРИС." Вау! ", как говорят наши друзья американы. Отсюда до города двести километров. Чем же вы тут питаетесь?

НЕЛИНА. Нектаром.

Б о р и с  хохочет, затем, вытерев слёзы и успокоившись, качает головой и оглядывается.

БОРИС. Лес тут какой-то не такой... ( Заметив попугая на ветке дерева. ) Ё-моё!.. Никак попугай? Второй раз за сегодняшний день вижу. Из зоопарка улетел. Точно.

В кармане у Б о р и с а  звонит мобильный телефон. Н е л и н а  с любопытством  лезет в его карман, чтобы выяснить причину звука.
( Отодвигая Нелину.) Э,э, бабуся! Ты чё? ( Вынимает телефон и отходит в сторону. ) А-лё!

 ( Слушает. ) Я возле холма. Две старушки со мной здесь рядом. Аборигенки шизанутые. Ты где? Я тебя полчаса шукаю. (  Слушает. )

  НЕЛИНА. Как ты думаешь, зачем он разговаривает с этой штучкой, которую держит возле уха?

РИША. Это также, как мы разговариваем с деревьями.

НЕЛИНА. Значит, эта штучка живая?

РИША. Ну, что-то в этом роде.

БОРИС ( по телефону.) У какой пальмы? ( Слушает.) Я ни фига не понимаю чё у них такое. Наверно, участок опытный. Фикусы всякие растут.  (Слушает. ) Я возле берёзы проходил, и вдруг -  попугай прямо  передо мной, как шуганёт! Ё-моё, в канаву свалился! Хорошо, она сухая была. Вылез, смотрю - ни фига нет: ни деревьев нормальных, ни грибов... (  Слушает. ) Ты тоже там свалилась? Ну ни фига себе! ( Слушает. ) К " Мерседесу ", так к "Мерседесу". Лады. Встретимся у машины. Когда до тачки дойду, сразу пальну из волына. Шагай на звук выстрела. Всё, Тата, целую в щёчку. ( Убирает телефон .) Ну, бабки, бывайте!

Б о р и с  уходит, оставив фляжку.

НЕЛИНА ( указывая на фляжку ). А что, если мы возьмём этот предмет себе?

РИША. И допьём то, что там осталось.

НЕЛИНА. Человек возвращается.

Торопливо входит  Б о р и с. 

БОРИС. Эй, бабки! Фляжку мою не видели? Забыл  её где-то здесь.

НЕЛИНА и РИША ( вместе ). Амитамафле! ( Разом хлопают в ладоши. )

БОРИС ( опешив, крутит головой, не видя эльфов. ) Куда они делись? Только что передо мной стояли... Ну и дела. Выпил я, вроде, немного... ( Зовёт. ) Бабки! Вы куда пропали? ( Замечает фляжку. ) Вот где я тебя оставил!..

Б о р и с  собирается взять фляжку, но  Р и ш а  забирает её первая.

( Отскакивает. ) О! Теперь и фляжка пропала. ( Трясёт головой. ) Палёный коньяк подсунули! Ну, я вернусь, я в этот магазин зайду. Я с ними разберусь. Продают людям всякую дрянь, а потом человека глючить начинает. ( Осматривается . ) Так... Я с какой стороны пришёл? С той. Значит, мне туда.

Б о р и с  уходит.  Р и ш а  наливает коньяк в стопки.

РИША. Выпьем за пенсионные реформы!

НЕЛИНА. Что это такое?

РИША. Откуда я знаю. Надо было у человека спросить.

Пьют. Входит Татьяна с корзинкой в руках.

ТАТЬЯНА ( кричит ). Борис! Бо - ря! ( Вынимает телефон, нажимает кнопку. ) Алё! Это я. Ты где ( Слушает. ) Я стою возле холма. ( Слушает. ) Никого поблизости нет. Я одна. В какую сторону идти? ( Слушает. ) Нет, я не собираюсь ждать, пока ты дойдёшь до машины. Стреляй сейчас.

Издали доносится звук выстрела.

Слышала. Иду на звук выстрела. Жди меня там, не уходи.

НЕЛИНА и РИША ( вместе ). Эльфаматима! ( Разом хлопают в ладоши. )

ТАТЬЯНА ( пугается, увидев перед собой Нелину и Ришу ). А! ( В телефонную трубку. ) Боря, прибежали две собаки! Две здоровенные псины.

Н е л и н а  и  Р и ш а  грозно рычат, обступив Татьяну с двух сторон.

Боря, я боюсь... У них клыки, слюна капает... Они бешенные...

Н е л и н а  и  Р и ш а  лают. Татьяна, взвизгнув, бежит прочь. Эльфы преследуют её. 

Из грота, потягиваясь и зевая, выходит Филоня.

ФИЛОНЯ ( ворчливо ). Нет, в этом лесу после обеда не отдохнёшь... Каждый раз одно и то же: бах, тарарах, ого-го, дуду-ду! Шумят, шумят... ( Замечает фляжку и взяв её, нюхает. ) Коньяк, однако. ( Пытается вытряхнуть в рот каплю. ) Всё выпили. ( Задумывается. ) Кстати, откуда здесь коньяк? Опять кого-нибудь к нам занесло? А что, если это женщина? Да, да, да... Сквозь сон я слышал женский голос...Потом залаяли собаки... Какие собаки? У нас нет никаких собак. Наверняка эти глупые эльфы устроили собачий концерт. Итак, женщина... Можно, конечно, приударить за ней. Если она не старая карга. Хотя, можно и не приударять. Последние сто лет как-то... Всё как-то не то... Поясница... Суставы... Кажется, я начинаю стареть. Раньше-то, о-о-о, как я раньше... Как горный козёл. А теперь? Теперь ты, брат, старый душной козлище. Шкуру плесень побила. Морды корчить не хочется. Читаю Аристофана. Лисистрата. Данте Алигьери в подлиннике:  

"Nel mezzо del cammin di nostra vita

Mi ritrovai per una selva oscura..."
"Земную жизнь пройдя до половины,

Я очутился в сумрачном лесу... "

Издали доносится мужской голос: " Васька! Васька, мать твою!"

Ещё кого-то несёт. Не стало покоя в нашем лесу.

Входит лесоруб  Н и к о л а й.  В руках у него бензопила.

НИКОЛАЙ ( кричит ). Васька! ( Озирается по сторонам. ) Да что ж это такое? Валишь спокойно лес, вдруг хрен знает где оказываешься. ( Кричит. ) Васька! Что же это, мать перемать, творится? Час битый плутаю, ни тебе бригадира, ни тебе просеки нашей нету... Что за хрень такая? ( Садится.) И напарник провалился куда-то...

ФИЛОНЯ. Ты ошибаешься.

НИКОЛАЙ ( вскакивает и озирается, не видя  Филоню.) Кто здесь?

ФИЛОНЯ. Твой напарник находится там, где был прежде.

НИКОЛАЙ. Кто со мной говорит?

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Наврать ему что-нибудь? Хотя, в моём возрасте пора уже говорить правду. ( Николаю. ) С тобой беседует сатир, живущий в этом лесу.   

НИКОЛАЙ. Сатиров не бывает.  

ФИЛОНЯ. Кто же тогда бывает?

НИКОЛАЙ. Президент бывает. Демократия бывает.

ФИЛОНЯ. Раз уж мы начали откровенный, честный разговор, я скажу тебе так: мне глубоко плевать на всех президентов в мире, и демократия мне до лампочки. Потому что мы находимся в лесу, где живут эльфы, попугаи, крокодилы, нимфы, ну и прочие, прочие, прочие.

НИКОЛАЙ. Кто со мной говорит?

ФИЛОНЯ. С тобой говорит сатир, живущий в этом лесу.

НИКОЛАЙ. Сатиров не бывает.

ФИЛОНЯ. Опять двадцать пять! Любезный, э... лесоруб... Иногда бывает, что не бывает мозгов в голове. Но никогда не бывает, что не бывает сатиров.

НИКОЛАЙ ( кричит ). Васька!

ФИЛОНЯ. Я за него.

НИКОЛАЙ ( в сторону ). Надо врачу показаться. Когда вернусь, поеду в город к врачу.

ФИОЛОНЯ. А если не вернёшься?

НИКОЛАЙ ( машет бензопилой во все стороны ). Я тебя на куски располосую! Ты где гадина?!

ФИЛОНЯ. От тебя пользы меньше, чем от самого маленького цветка. Если уж быть совсем точным, от тебя пользы, как от козла молока.

НИКОЛАЙ ( кричит ). Васька!

ФИЛОНЯ. Ты, приятель, совсем дурак. Перестань орать. Нет здесь никакого Васьки. Также здесь нет твоего бригадира, твоей просеки и, вообще, всей твоей поганой фирмы, которая наняла тебя валить лес. Кстати, лицензия у фирмы липовая, лес она ворует.

НИКОЛАЙ ( озираясь по сторонам ). Откуда ты знаешь?

ФИЛОНЯ. Откуда, откуда... От верблюда. Ты, братец, преступник по нашим законам. Лес - существо священное, и трогать его нельзя.

НИКОЛАЙ. Пошёл ты в жо...

Ф и л о н я  щёлкает пальцами и  Н и к о л а й  застывает на месте, не договорив слово.

ФИЛОНЯ. Эльфаматима, как у нас говорят. Терпеть не могу, когда рядом со мной произносят нехорошие слова. ( В сторону. ) Раньше-то я сам, о-о-о, как я раньше... А теперь... ( Николаю. ) Постой, помолчи, подумай. Пойду прогуляюсь. Съем авокадо, выпью стаканчик, другой нектара. А ты говоришь пошёл в " жо ", пошёл в " жо "...

Ф и л о н я  уходит. Слышатся крики пролетающих попугаев, издали доносится рёв гориллы. Входит  В и к т о р. Он несёт футляр со скрипкой. Смотрит на часы.
ВИКТОР. Да... Два часа хожу. Ровно. ( Замечает Николая. ) Простите, пожалуйста, вы не подскажете как называется это место? Я имею в виду, где мы находимся? ( Обходит  Николая  кругом. ) Вам плохо?
Пауза.

Вы меня слышите? Я могу вам чем-нибудь помочь?

Пауза.

У вас приступ радикулита? Не беспокойтесь, я побуду с вами. Может быть, за это время придёт кто-нибудь из ваших. Хотите, я поиграю вам на скрипке?

 ( Спохватившись. ) До, ре, ми, фа, соль! Я забыл пюпитр! ( Николаю. ) Подождите немного, я сейчас сбегаю за пюпитром, я его на поляне оставил. И сразу вернусь. Подождите, не уходите никуда! Я имею в виду, если вы в себя придёте.

В и к т о р  убегает. Входит  Н е л и н а  и  Р и ш а.  Они пьяны. Языки у них заплетаются.

НЕЛИНА. Меня совсем развезло.

РИША. Я тебе говорила пойдём в тень. Так нет же, ты кочевряжилась:

 " Посидим на солнышке! Я замёрзла! "Досиделись.Теперь у меня земля под ногами качается.

НЕЛИНА. Я не виновата. Человек напоил нас отравой.

РИША. Если мы его встретим, мы тогда поинтересуемся...

НЕЛИНА. Мы его тогда спросим...

РИША. Скажем ему тогда...

НЕЛИНА. " Человек, где твоя отрава? "

НЕЛИНА и РИША ( вместе ). " Мы хотим ещё! "

Падают на землю и хохочут. Н и к о л а й  издаёт громкий стон. Эльфы замолкают.

НЕЛИНА. Ты что-нибудь слышала?

РИША. Слышала, но не поняла.

Н и к о л а й  издаёт ещё более громкий стон. На этот раз эльфы его замечают.

НЕЛИНА. Смотри.

РИША. Человек.

НЕЛИНА. Другой человек.

Эльфы, шатаясь подходят к  Н и к о л а ю  и осматривают его.

Я совсем не помню, мы сейчас видимые или невидимые?

РИША. Вопрос серьёзный...

НЕЛИНА. Мне кажется, что он нас видит.

РИША. Значит, мы видимые.

НЕЛИНА. Очень плохо. Мы нарушаем закон.

РИША. Тогда станем невидимыми. Говорим по моей команде. Раз, два, три!..

Н е л и н а  и  Р и ш а  пытаются разом сказать слово " эльфаматима ", но пьяные языки их не слушаются и слова получаются кривые.

НЕЛИНА. И какой дурак придумал такое слово для превращения!

РИША. Плюнь.

НЕЛИНА ( плюёт ). Тьфу!

РИША. Посмотрим на проблему с другой стороны. ( Указывая на  Николая. ) Человек нас видит?

НЕЛИНА. Видит.

РИША. Он видит нас, как эльфов?

НЕЛИНА. Как эльфов.

РИША. На свете есть кто-нибудь красивее эльфов?

НЕЛИНА. Нет. Мы самые красивые на свете.

РИША. Воспользуемся этим обстоятельством.

НЕЛИНА. Как?

РИША. Этот человек нас видит. Так?

НЕЛИНА. Так.

РИША. Он видит, как мы красивы. Так?

НЕЛИНА. Так.

РИША. Следовательно, он в нас влюблён.

НЕЛИНА. Влюблён.

РИША. Воспользуемся его любовью.

НЕЛИНА. Как?

РИША. Мы дарим ему любовь, а он дарит нам...

НЕЛИНА. Что?

РИША. Мы дарим ему любовь, а он дарит нам...

НЕЛИНА. Ну что, что?

РИША. Армянский коньяк! ( Обращается к  Николаю. ) Послушай, смертный, нам не надо опиум, гашиш, марихуану, кокаин, героин, маковую соломку, экстазе, ЛСД, кисло...

НЕЛИНА. Стрептоцид!

РИША. Стрептоцид... ( Нелине. ) При чём здесь стрептоцид?

НЕЛИНА. Очень горький. Нам не надо!

РИША. ( Николаю ). Стрептоцид не надо. Дай нам божественный напиток.

НЕЛИНА. Армянский коньяк.

Н и к о л а й  издаёт нечленораздельные звуки.

НЕЛИНА. Что он сказал?

РИША ( Николаю ). Говори яснее. Мы не понимаем твой язык.

Н и к о л а й  мычит.
НЕЛИНА. А, что, если мы его обыщем?

РИША. Очень тщательно. ( Николаю. ) Стой смирно. Мы будем искать коньяк. ( Стаскивает с Николая  верхнюю часть спецовки. ) Здесь пусто...

НЕЛИНА. Он мог спрятать в штаны. ( Расстёгивает  Николаю  брюки, отчего они падают на землю. )

Н е л и н а  и  Р и ш а,  покачиваясь, внимательно смотрят на стоящего перед ними лесоруба.

Осталось только одно место.

РИША. Посмотрим.

Н и к о л а й  тревожно мычит. Н е л и н а  и  Р и ш а  оттягивают резинку и заглядывают лесорубу в трусы.

Там ничего нет.

НЕЛИНА. Этого и следовало ожидать.

Входит  Ф и л о н я,  жующий большой лист салата.

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Не успел отойти, как уже устроили стриптиз. ( Эльфам. ) Эй, господа хорошие! Что вы делаете?

НЕЛИНА. Мы ищем божественный напиток.

ФИЛОНЯ. Вы на ногах не стоите.

РИША. Тебе какое дело? Иди отсюда!

ФИЛОНЯ. Грубые, невоспитанные эльфы. Но зачем же вы превратились в... в... Стыдно сказать...

НЕЛИНА. В кого мы превратились?

ФИЛОНЯ. Хотя, две краснозадые макаки ничуть не хуже, чем два эльфа. 

( Подсовывает  Нелине  под нос зеркало. )

НЕЛИНА ( увидев своё отражение ). Риша! Я макака! Краснозадая! 

( Хнычет. )

РИША ( выхватив зеркало, смотрит на своё отражение ). Я тоже. Мы слишком много превращались.

НЕЛИНА ( Филоне ). Мы бежали за незнакомкой и, чтобы она испугалась сильнее, всё время в кого-нибудь превращались. И совсем запутались...

ФИЛОНЯ. Ну, так станьте сами собою.

РИША. Мы не можем.

ФИЛОНЯ. Почему?

НЕЛИНА. Нам не выговорить слово амита... эль... ти... ма... ти... мафа... 

( Хнычет. ) Не хочу быть макакой...

ФИЛОНЯ. Зато теперь, вы можете прыгать по веткам и швыряться своими испражнениями в любого, кто пройдёт под вашим деревом. ( Подходит к  Николаю. ) Знаю, что ты меня не видишь, но поверь на слово: с тобой говорит сатир, живущий в этом лесу. Осознал своё ничтожество?

Н и к о л а й  мычит.

Так и быть, на первый раз прощаю. ( Щёлкает пальцами. ) Амитамафле!

Н и к о л а й  в изнеможении валится на землю и стонет.

РИША. Какое жалкое зрелище. И мы ещё хотели подарить ему свою любовь.

НЕЛИНА. Бр-р-р!..

Издали доносится звук выстрела.

ФИЛОНЯ ( прислушиваясь ). Пойду посмотрю кто там шумит.

Ф и л о н я  уходит.  Н и к о л а й  поднимается,  надевает брюки и спецовку.

НИКОЛАЙ ( в сторону ). Ну и рожи... Говорят, обезьяны могут задрать даже корову. Если я побегу, они наверняка набросятся.

НЕЛИНА ( Николаю ). О чём задумался?

НИКОЛАЙ. Лопочет что-то по-звериному... ( Осторожно пятится к бензопиле и быстро её хватает. ) Теперь меня не возьмёшь!..

Входит  В и к т о р.  Он несёт пюпитр, ноты и скрипку в футляре.

ВИКТОР. Вот хорошо! Вам полегчало?

НИКОЛАЙ. Тс-с!..

ВИКТОР ( понизив голос ). В чём дело?

НИКОЛАЙ ( кивая на эльфов ). Обезьян видишь? Злобные, жуть. Чуть меня не убили.

НЕЛИНА. Смотри, какой симпатичный пришёл .Он смотрит на меня. Наверно, уже влюбился.

РИША. Дура. Ты же сейчас краснозадая макака.

НЕЛИНА ( хнычет ). Я забыла...

ВИКТОР ( Николаю ). Что будем делать?

НИКОЛАЙ. У тебя музыка тяжёлая?

ВИКТОР ( приподнимая скрипку ). Не слишком.

НИКОЛАЙ. И подставка твоя сопливая. Таким оружием не отобьёшься.

ВИКТОР. И как же нам быть?

НИКОЛАЙ. Сыграй что-нибудь тоскливое. Они спать захотят, мы ноги в руки и...

ВИКТОР. Думаете, подействует?

НИКОЛАЙ. Чего тут думать? Играй давай!..

В и к т о р  вынимает из футляра скрипку и играет грустную мелодию.

Сдурел? Ты чего пилишь?

ВИКТОР. Моцарта.

НИКОЛАЙ. Это же обезьяны. Разве они Моцарта понимают?! Попроще что-нибудь.

 ( Напевает. ) " В лесу родилась ёлочка..."

В и к т о р  играет " ёлочку ".

НЕЛИНА. Он мне так нравится...

РИША. Ни тебе одной.

НЕЛИНА. Договоримся заранее. Музыкантик мой.

РИША. Нет, мой.

НЕЛИНА. Мой, мой, мой!

РИША. Поделимся поровну.

НЕЛИНА. Нет!

РИША. Когда я пью нектар, ты у меня половину просишь? Просишь. Когда я банан ем, ты половину просишь? Всегда просишь.

НЕЛИНА. Сравнила банан с музыкантиком.

РИША. Не хочешь делиться?

НЕЛИНА. Не хочу, не хочу, не хочу! Он влюбится в меня.

РИША. Почему это в тебя?

НЕЛИНА. Потому.

РИША. Какой-то глупый, неаргументированный  разговор. Дай-ка мне подумать.

В и к то р  прекращает играть и опускает смычок.

НИКОЛАЙ. Играй! Чего встал?

ВИКТОР. Бесполезно. Вы, как хотите, а я ухожу.( Собирает вещи и идёт прочь. )

НИКОЛАЙ. Подожди меня!

С опаской оглядываясь на эльфов, лесоруб убегает вслед за  В и к т о р о м.

НЕЛИНА. Пока ты думала, музыкантик ушёл.

РИША. Куда он денется. Слушай... Мы заключим пари.

НЕЛИНА. Пари?

РИША. Да. Каждая из нас будет делать всё, что взбредёт в голову, чтобы заполучить музыкантика. Никаких ограничений!  Но при одном условии. Не превращаться.

НЕЛИНА. Ты хочешь, чтобы мы оставались краснозадыми?

РИША. Нет. Мы снова станем эльфами и не будем ни в кого превращаться до тех пор, пока одна из нас не проиграет пари. По рукам?

НЕЛИНА. По рукам!

НЕЛИНА и РИША ( выкрикивают вместе ). Амитамафле! ( Разом ударяют в ладоши ).

Входит  Ф и л о н я.

ФИЛОНЯ. Ба! Да вы никак протрезвели! Или мне показалось?

Вновь эльфы появились предо мной,

Прохладу мне крылами навевая...

Эльфы, вы прекрасны!

НЕЛИНА. Ты серьёзно, или смеёшься?

ФИЛОНЯ. Если бы вас увидел кто-нибудь из смертных, он был бы сражён вашей красотой наповал,

РИША. Он издевается.

ФИЛОНЯ. Как я могу издеваться над теми, кого знаю несколько тысяч лет?! Помню первый день нашей встречи... Вы были такие крохотные, хорошенькие... Сидели на цветочках, порхали с веточки на веточку. И каждый день вы  пили нектар. И вот вы его пили и пили, пили и пили, и, в конце концов, так отожрались, что теперь, когда идёте по лесу, напоминаете стадо коров, которое продирается сквозь кустарник.

РИША. Бей его!

Эльфы пытаются поймать  Ф и л о н ю,  но он залезает на дерево.

НЕЛИНА. Слезай! Мы будем тебя бить.

ФИЛОНЯ. А вы взлетите.

Н е л и н а  и  Р и ш а  подпрыивают, пытаясь достать сатира.

Ещё немного и вам позавидуют орлы.

РИША ( Нелине ). У меня после коньяка голова кружится, когда я наверх смотрю.

НЕЛИНА. У меня тоже.

РИША ( Филоне ). Мы превратим тебя в жабу.

ФИЛОНЯ. Боюсь! Каждая моя шерстинка трясётся от страха.

НЕЛИНА. Если ты извинишься, я тебя прощу.

ФИЛОНЯ. Спасибо тебе, Нелина! Ты всегда была добра ко мне. Не то, что твоя эмансипированная подруга. Ты нежна, ты ласкова, ты, словно грациозная лань... О, Зевс, спасибо тебе, за то что ты поселил Нелину в нашем лесу! ( Рыдает. )

НЕЛИНА. Можешь слезать, я тебя простила.

ФИЛОНЯ. Я слезаю. Но сначала, прошу вас... Умоляю вас ответить на вопрос, который мучает меня столько лет.

НЕЛИНА. Спрашивай, я отвечу.

ФИЛОНЯ. Я хочу, чтобы вы обе ответили.

РИША. Ладно, задавай свой вопрос.

ФИЛОНЯ. Вопрос... Почему коровы не летают?

Пауза.

НЕЛИНА. Ах ты, старый козёл!

РИША. Мы тебе рога пообломаем!

НЕЛИНА. Шкуру с тебя спустим!

РИША. Только спустись на землю, мы тебе устроим!

Эльфы уходят.  Ф и л о н я  устраивается на ветке поудобнее.

ФИЛОНЯ. Иногда я думаю, почему я не птица? Э, нет... Будь ты птицей, сидел бы на ветке и думал: " Почему я не рыба? " Будь ты рыбой, стал бы размышлять, почему ты не тучка. Будучи тучкой, хотел бы стать горой. Будь ты горой, захотел бы сделаться водопадом... Этак можно далеко зайти. Я же не человек какой-нибудь, чтобы забивать голову глупыми желаниями. Сколько людей не встречал, все они суетятся, куда-то лезут, что-то хотят. Смешные создания. Смешные и смертные.

Входят  Б о р и с  и  Т а т ь я н а.  Корзины, которые они несут, доверху наполнены едой.

ТАТЬЯНА. Ты уверен, что мы идём в правильном направлении?

БОРИС. Не задавай глупых вопросов. Откуда я знаю, какое здесь направление. ( Передраз-

нивая. ) " Поедем подальше, поедем подальше..." Заехали на свою голову. Грибы на рынке надо покупать.

ТАТЬЯНА. Но ведь " Мерседес " нашёлся.

БОРИС. Зато, дорога пропала! Куда я на " Мерседесе " среди деревьев поеду?

ТАТЬЯНА. Наверно, его кто-то с дороги перетащил в лес.

БОРИС. Ага, эвакуаторы перетащили.

ТАТЬЯНА. Позвони по мобильному своим знакомым. Они за нами приедут и помогут.

БОРИС. Пробовал уже. Отключили.

ТАТЬЯНА. И мой почему-то отключили.

БОРИС. Лучше бы в ресторан поехали, чем в этот лес. Есть хочу. Садись!

Б о р и с  и  Т а т ь я н а  усаживаются на траве, вынимают из корзины колбасу, хлеб и начинают есть.

ФИЛОНЯ ( на ветке ). У меня слюнки потекли. Обожаю копчёную колбасу. У них отменный аппетит. Если дело так дальше пойдёт, мне ничего не достанется. Ага, придумал. Сначала сделаем так... ( Щёлкает пальцами . ) Эльфаматима!

ТАТЬЯНА ( хватается за живот ). Ой! Я сейчас вернусь. ( Убегает за холм)      

Ф и л о н я  слезает с дерева и становится напротив  Б о р и с а,  который, однако, его не видит и продолжает уплетать за обе щеки.
ФИЛОНЯ. А теперь превратимся в нимфу. ( Щёлкает пальцами. ) Эльфаматима!

Увидев " нимфу ", Б о р и с  застывает с колбасой в руках.

Судя по твоему лицу, ты удивлён. Я нимфа, живущая в этом лесу. Проходила мимо и нечаянно услышала красивый мужской голос. " Кто это? " - подумала я. Повернула сюда и вот... Я вижу тебя. Как я рада, что судьба подарила мне эту встречу. Ты такой мужественный и красивый. Настоящий мужчина. В нашем лесу мужчины совсем не водятся. Здесь водятся крокодилы, эльфы, попугаи, обезьяны, но они не мужчины. Я вижу в твоей руке какой-то странный предмет. Что это?

БОРИС ( наконец обретя дар речи ). Колбаса.

ФИЛОНЯ. Колбаса? Никогда не слышала. Что это значит?

БОРИС. Колбаса?

ФИЛОНЯ. Да. Для чего она?

БОРИС. Чтобы есть.

ФИЛОНЯ ( смеётся, откинув голову и закрывшись рукой, как смущённая девушка ). Какая странная пища. Мы, нимфы, пьём нектар. А вы, люди, оказывается, питаетесь колбасой. Как интересно. Ты дашь мне попробовать?

БОРИС. Пожалуйста... ( Протягивает колбасу  Филоне. )

ФИЛОНЯ ( забирая колбасу ). Благодарю тебя, герой... Амитамафле! ( Щёлкает пальцами. )

Б о р и с  крутит головой во все стороны, не понимая куда пропала " нимфа". 

БОРИС. Ни фига себе! Какая женщина!..

ФИЛОНЯ ( уплетая колбасу под деревом ). Какая колбаса!

Входит  Т а т ь я н а.

БОРИС. Оклемалась?

ТАТЬЯНА. Меня так скрутило, думала, с ума сойду. А потом, раз, и всё прошло.

БОРИС. Слушай, я чего подумал-то... Здесь такое хорошее место... Цветы, виноград растёт... Вон, грот в холме. Переночевать можно.

ТАТЬЯНА. Боря, что с тобой?

БОРИС. Воздух свежий, дышать приятно. Поживём в лесу пару, тройку дней, а потом... Короче, ты согласна?

ТАТЬЯНА. Пару, тройку? Боря, что случилось?

БОРИС. " Что " случилось?

ТАТЬЯНА. Да, я спрашиваю тебя - что случилось? Ты только что бежал отсюда, матерился, а теперь ночевать собираешься. Тебе завтра на работу. Ты фирму возглавляешь. Какая может быть пара, тройка дней?

БОРИС. Пошла эта работа, знаешь куда!..

ТАТЬЯНА. Берём корзины и начинаем искать дорогу.

БОРИС. Не хочу я ничего искать. ( Демонстративно разваливается на траве. )

ТАТЬЯНА ( в сторону ). Всё понятно: мы отравились колбасой. У меня отравление повлияло на живот, а у него на голову. Боря, я согласна. Переночуем в лесу. Но только не на траве. Вер- нёмся в " Мерседес ", разложим кресла и там выспимся нормально.

БОРИС. Правильно, ты иди к " Мерседесу ", а я буду спать здесь.

ТАТЬЯНА. По земле могут ползать ядовитые змеи.

БОРИС. Ни одной не видел.

ТАТЬЯНА. Дай пистолет.

БОРИС. Зачем?

ТАТЬЯНА. Лес дремучий, страшно. Мне же надо себя защитить, если на меня нападёт какой-нибудь козёл.

БОРИС. А я?

ТАТЬЯНА. Ты здоровый кабан. У тебя кулак с мою голову.

Б о р и с  нехотя отдаёт  Т а т ь я н е  пистолет. Пауза.

БОРИС. Чего ты не идёшь?

ТАТЬЯНА. Куда?

БОРИС. К " Мерседесу ".

ТАТЬЯНА. Рано. Посижу пока тут. ( Устраивается на холмике загорать. )

БОРИС ( обмахиваясь газетой ). Жарища... Татьяна!

ТАТЬЯНА ( голосом человека, которого разморило на солнце ). Что тебе?

БОРИС. Ты смотри, не усни. Тебе ещё к " Мерседесу " возвращаться.

Ф и л о н я,  наевшийся колбасы, потягивается и зевает под деревом.

ФИЛОНЯ. Жарко сегодня... Даже мухи не летают. ( Дереву. ) Дерево, я тебя люблю. Вот никого так не люблю, как тебя.

Дерево в ответ скрипит и шелестит ветвями.

Ты только подумай... Этот придурок с бензопилой мог бы тебя убить.

Дерево скрипит.

Что ты! Нет, конечно! Скорее я дам оторвать себе хвост, чем позволю какому-то смертному тебя обидеть.

БОРИС ( негромко ). Татьяна, ты спишь? Татьяна!..

В ответ раздаётся громкий храп  Т а т ь я н ы.
Она так и в постели храпит. ( Оглянувшись по сторонам, тихонько окликает.)  Эй, девушка!.. Нимфа, ты где?

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Это любовь.

БОРИС ( зовёт ). Нимфа!.. Это я, Боря!..

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Я сатир с нормальной ориентацией.

БОРИС ( озираясь ). Нимфа!.. У меня ещё осталась колбаса!..

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Можешь этим гордиться.

БОРИС. Чипсами могу угостить. Нимфа! Чипсы тебе понравятся.

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Да чтоб ты ими подавился.

БОРИС. Девушка!.. Эй!.. Предлагаю познакомиться поближе!..

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Только этого мне и не хватало.

БОРИС. Нимфа!

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Вот привязался!

БОРИС. Нимфа!

ФИЛОНЯ. Ну всё. Он меня достал. ( Встаёт и встряхивается. ) Превращаюсь в монстра. 

( Щёлкает пальцами. ) Эльфаматима!

Гремит гром, сверкает молния во внезапно наплывшей темноте.  Б о р и с,  увидев перед собой рычащего и воющего " монстра ", вопя во всё горло, убегает прочь.  Т а т ь я н а,  вскочив спросонок, стреляет из пистолета и бежит в другую сторону. Свист ветра, раскаты грома, сверкание молний.

( Освещаемый молниями. )       Тёмные тучи по небу несутся,

 Гнутся деревья, трепещут кусты,

      Тысячи духов пусть мне отзовутся!..

Раздаётся многоголосое завывание.

Бурю гоните, вздымая хвосты!

Бушует буря.

Ветры ревите, бушуйте потоки,

        Страсти людские дождём сметены!..

Буря стихает.

Ночь наступает... Ночью глубокой

Всё затихает под взглядом Луны...

НОЧЬ.

На холме зажигаются огоньки светлячков. Восходит Луна. От её света лес делается таинственным и неузнаваемым. Где-то вдали звенит ночная цикада. В свете лунного луча стоит  В и к т о р.

ВИКТОР. Где я?.. Как я сюда попал?.. Играл в парке, нагнулся, чтобы забрать из коробки деньги, которые мне бросили, и тут... Попугай прямо перед моим лицом пролетел, и всё пропало... И я блуждаю в каком-то лесу...

Издали доносится уханье филина.

Я голоден! Я хочу есть! Я потерялся! Я ничего не понимаю! Что происходит? Кто мне ответит?!

НЕЛИНА ( выглядывая из-за холма ). Музыкантик!..

ВИКТОР. Кто меня зовёт?

НЕЛИНА. Какой хорошенький.

ВИКТОР. Кто ты?

НЕЛИНА. Музыкантик!

ВИКТОР. Кто это?

НЕЛИНА. Мне нравится, как ты играешь на скрипке.

ВИКТОР. Я тебя не вижу.

НЕЛИНА. А я тебя вижу.

ВИКТОР. Ты заблудилась так же, как и я?

НЕЛИНА ( смеётся ). Мы эльфы. Мы живём в этом лесу.

ВИКТОР. Я могу тебя увидеть?

НЕЛИНА. Смертные не должны видеть наш настоящий облик. Если я тебе покажусь, я нарушу закон.

ВИКТОР. И что же делать?

НЕЛИНА. Ты должен выпить нектар с Лунной поляны. Согласен?

ВИКТОР. Что со мной будет, если я выпью этот нектар?

НЕЛИНА. Ты увидишь то, что не видит ни один смертный.

ВИКТОР. Я увижу тебя?

НЕЛИНА. Да. Но если ты расскажешь об этом кому-нибудь в своём мире, у тебя отсохнет язык. Таков закон.

ВИКТОР ( в сторону ). Ничего себе закончики... ( Нелине. ) Язык совсем, совсем отсохнет?

НЕЛИНА. Совсем, совсем.

ВИКТОР. Даже если я проговорюсь нечаянно?

НЕЛИНА. Не имеет значения, как ты расскажешь о том, что увидишь. Нечаянно ли скажешь кому-нибудь, или напишешь мелом на стене, или нарисуешь... В любом случае язык у тебя отсохнет.

ВИКТОР. Всё-таки я что-то не очень понимаю. Он почернеет. распухнет, онемеет? Как это выглядит? Что значит - отсохнет?

НЕЛИНА. Очень просто. Сначала сморщится, как прошлогодний стручок, а потом отвалится.

ВИКТОР. Отвалится?! И никогда больше не вырастет?

НЕЛИНА. Разве ты ящерица, потерявшая хвост? Музыкантик, перестань меня расспрашивать. Эльфы не привыкли отвечать смертным на вопросы. Будешь пить нектар или нет?

ВИКТОР. Он сладкий или горький?

НЕЛИНА. Его пьют боги. А боги не переносят горечи.

ВИКТОР ( в сторону ). Ничего не понимаю... Стою ночью в лесу, со мной кто-то говорит... 

( Нелине. ) Скажи, ты мне снишься?

НЕЛИНА. Музыкантик, я почти рассердилась. Пей нектар, не то я превращу тебя в ползучего гада.

ВИКТОР. Извини, пожалуйста... Последний вопрос.

НЕЛИНА ( сердито ). Последний!

ВИКТОР ( мнётся ). Ты... Ты... Ты красивая?

НЕЛИНА ( смеётся ). Все эльфы красивые.

ВИКТОР ( вздохнув ). Я согласен.

НЕЛИНА. Тогда вытяни руки и закрой глаза. И не вздумай смотреть, пока не выпьешь нектар.

В и к т о р  закрывает глаза и вытягивает руки.  Н е л и н а  выходит к нему и вкладывает в руки стакан из зелёного листка, наполненный нектаром.

Пей!

В и к т о р  пьёт. Светлячки кружат над их головами, музыка торжественно льётся с ночного неба и вокруг струится лунный свет.

Теперь можешь открыть глаза.

ВИКТОР ( открывает  глаза: поражён красотой мира ). Я вижу... Я вижу весь мир!.. 

( Смотрит на Нелину. ) Ты прекрасна... Ты прекрасна, словно богиня...

Н е л и н а  берёт  В и к т о р а  за руку и уводит в грот. Издали доносится человеческий вопль. Входит лесоруб  Н и к о л а й.

НИКОЛАЙ. Заблудился. Начисто заблудился. Бросить пилу, что ли? Тяжёлая, собака. Брошу, а бригадир с меня штраф сдерёт. Вот занесла нелёгкая... Надо вспомнить, как всё было. Валил сосну... Захотел по малой  нужде... Отошёл три шага в сторону... Бензопила в руке... Отошёл, значит... Положил бензопилу на землю... Расстегнул ширинку... Полил кусты... Застегнул... Нагнулся за пилой... Взял... И вот оно всё непонятное и началось! Попугай прямо перед моим лицом фр-рр, и ни просеки, ни Васьки. Теперь и студент куда-то провалился.(Зовёт. ) Студе-е-нт! 

                                                 Издали доносится крик обезьяны.

( Прислушавшись. ) Кто его знает, кто тут водится... Чего доброго выскочит какой-нибудь леопард из-за угла, и пропал Николай ни за что ни про что. Спрятаться от греха подальше... 

( Залезает на дерево. )

Раздаётся вопль  Б о р и с а.  Тут же вбегает и он сам в изорванной одежде.

БОРИС ( озираясь с надеждой на спасение, кричит ). Помогите! ( Убегает. )

На его место выскакивает горилла. Остановившись, она нюхает воздух, затем устремляется за беглецом.
НИКОЛАЙ. Вовремя я на дерево залез.

Вбегает  Р и ш а.

РИША ( глядя вслед убежавшим ). Вот это погоня! ( Приплясывает и напевает. )

Эльфу шапочка мала,

  Лу - лу - лу, ла -ла - ла,

Ночь сегодня весела,

   Лу - лу - лу, ла - ла - ла!

       Будут эльфы пить нектар,

        Тыр-тыр-тыр, тар-тар-тар,

Из ушей повалит пар,

        Тыр-тыр-тыр, тар-тар-тар!

( Внезапно остановившись. ) О-па! Кто это у нас на дереве сидит? ( Подойдя к дереву, завывает замогильным голосом. ) Смертный, ты меня слышишь?

НИКОЛАЙ ( в сторону ). Мало ли что почудится. Главное, не обращать внимания.

РИША. Слышишь ты меня или нет?

НИКОЛАЙ ( в сторону ). В потусторонние силы я не верю.

РИША. Дерево, как ты можешь терпеть на себе этого клопа?

Дерево, скрипнув в знак согласия, шлёпает  Н и к о л а я  веткой, отчего тот падает на землю и бежит прочь.

( Кричит. ) Улю-лю-лю! Спасайся!

Десятки невидимых голосов подхватывают её крик: " Спасайся! Спасайся! "

( Приплясывает и напевает.) Эльфу шапочка мала,

   Лу - лу - лу, ла - ла - ла...

( Останавливается. ) Что же я развеселилась? Нелина меня обскакала, а я веселюсь, как дурочка? ( Обращается к дереву. ) Она первая прибежала на Лунную поляну и забрала весь нектар. Времени в обрез! Пришлось бы три часа сидеть ждать, пока он опять соберётся в лепестках. И я потащилась в такую даль!.. В такую даль, что даже вообразить трудно. Я летала, знаешь куда?

Дерево издаёт скрип, полный сарказма.

Не надо меня подначивать. Разумеется, я не сама летала. Я села на дежурного орла и полетела себе спокойненько.

Дерево скрипит с иронией.

Ну, да, да! Совсем даже не спокойненько, а очень разозлившись. Я летала через горы, представляешь?

Дерево скрипит с пониманием.

И пока я собирала нектар, пока мы летели обратно, пока я отвлеклась, увидев гориллу, которая бегает за смертным, в общем, пока то да сё, Нелины и след простыл. И музыкантика тоже нигде нет. Я по всему лесу бегала - нигде нет.

Дерево иронично посмеивается.

Ты знаешь где находится музыкантик?

Дерево скрипит в знак согласия.

Где?

Дерево молчит.

Ну, скажи... Я тебя очень прошу... Где музыкантик?

Дерево молчит.

Глупая деревяшка, отвечай на вопрос!

Дерево, обиженно скрипнув, отворачивается.

Прости меня... Я виновата... Прекрасное, чудесное дерево... Любимое, разлюбимое деревце... 

( Плачет. ) Если ты меня не простишь, я разочаруюсь в жизни...

Дерево поворачивается к  Р и ш е  и гладит её веткой по голове.
(Всхлипывая. ) Мне очень стыдно, что я тебя обидела. ( Обнимает дерево. ) Я тебя люблю. Пожалуйста, скажи, где Нелина?

Дерево скрипнув, словно вздохнув, указывает веткой в сторону грота. Из грота доносится счастливый смех.

( В сторону. ) Вот она - судьба... Не увидеть то, что у тебя под носом. ( Прячется за деревом. )

Из грота выходят  Н е л и н а  и  В и к т о р,  который облачён, подобно Вакху.

ВИКТОР. 

Счастливей никогда я не бывал,

    Нелина мне блаженство подарила,

Я вместе с нею в небо уплывал,

  Средь облаков душа моя парила!

( Целует Нелину. )

РИША( из-за дерева ). Какая несправедливость!

ВИКТОР. Дорогая, чудесная, прекрасная Нелина, у меня пересохло в горле. Умоляю тебя, дай мне воды.

НЕЛИНА. Я принесу тебе нектар. Он гораздо вкуснее.

ВИКТОР. Богиня, я умираю от жажды. Скорее.

НЕЛИНА. Тебе придётся подождать. Я должна собрать его на Лунной поляне.

ВИКТОР.  

Беги, лети, прелестница моя,

         И возвращайся, чтобы в полночь я

                   К твоим губам прильнул в тиши губами,

             Воспламеняя страсти нашей пламя!..

НЕЛИНА ( целует Виктора ). Мой сладкий музыкантик... Потерпи немного, я скоро вернусь.

Н е л и н а  уходит.

ВИКТОР. Вот вернётся Нелина, воскликну я ах!.. ( Пытается сочинить вторую строчку. ) Воскликну я ах... Воскликну я ах...

РИША ( выходит из-за дерева ). И метёлкой стряхну себе пыль на ушах. Слушай, музыкантик, пить хочешь?

ВИКТОР. Скоро Нелина принесёт нектар.

РИША. При чём тут Нелина? Я тебя спрашиваю, ты пить хочешь?

ВИКТОР. Хочу.

РИША. На! ( Протягивает Виктору стакан из зелёного листка, наполненный нектаром. ) Погоди, погоди.  Нелина тебе не говорила как действует этот нектар?

ВИКТОР. Она сказала, что я увижу то, что не может видеть ни один смертный. И когда я выпил, я увидел... Это не передать словами...

РИША ( в сторону ). Самого главного она ему не сказала.

ВИКТОР ( встревоженно ). А что? Что-нибудь не так?

РИША. Нет, нет, всё правильно. Пей на здоровье.

ВИКТОР. Закрыть глаза?

РИША. Да, лучше закрой.

Зажмурившись,  В и к т о р  пьёт нектар. Светлячки кружат над их головами, музыка торжественно льётся с ночного неба и лунный свет струится вокруг.

ВИКТОР (  открывает глаза: поражён красотой мира ). Я вижу!.. Я вижу весь мир!

( Смотрит на Ришу. ) Ты прекрасна... Ты прекрасна, словно богиня!.. Назови своё имя...

РИША. Моё имя легко запомнить. Меня зовут коротко и ясно - Риша.

ВИКТОР.                               

 Стрела Амура в сердце мне впилась,

Когда тебя я ночью встретил, Риша,

Звезда любви по небу пронеслась...

РИША. Прогнулся пол и провалилась крыша. Хватит языком чесать. У нас мало времени.

Р и ш а  хватает  В и к т о р а  за руку и утаскивает в грот. Со стороны доносится мелодия, и входит сатир  Ф и л о н я,  играющий на флейте. Усевшись на маленьком холмике, он обращается к Луне.

ФИЛОНЯ. Великолепная Луна, позволь мне насладиться нашей беседой. Я не вижу более благодатного собеседника, чем ты. Хотелось бы порассуждать с тобой о людях. Вот мы, сатиры... Мы рождаемся по воле богов и в маленьких количествах. Поэтому каждому из нас всегда хватает места, чтобы не мешать соплеменнику. А люди?.. Скажи мне, ночное светило, зачем столько людей? Представляю, что они могли бы устроить в нашем лесу... К счастью, наш мир не проходной двор. Сюда попадают лишь по воле случая. Никогда и никто не будет рубить у нас деревья, и закатывать землю в асфальт и бетон. Рыба не задохнётся, глухарь не отравится, муравей не сгорит в костре... Но в мире людей... В конце концов, они добьются того, что у них не станет ни рыбы, ни птиц, ни зверей, ни деревьев. Останутся только они сами. Даже насекомые исчезнут. Печальный финал... А пока они довольно бойко продолжают гадить. Всё время взрывают, копают, уничтожают. Примитивны, но агрессивны. Что, что? Да, я согласен с тобой, ночное светило, наш мир гораздо лучше. Благодарю тебя за интересную беседу, великолепная Луна. ( Играет на флейте. )

Вбегает  Н е л и н а.  В руках у неё стакан из зелёного листка, наполненный нектаром.

( Прекратив игру, преграждает Нелине путь. ) О, прекрасная Нелина! Ты собираешься войти в грот?

НЕЛИНА. Разумеется, собираюсь.

ФИЛОНЯ. Зачем?

НЕЛИНА. Не твоё дело.

ФИЛОНЯ. Но известно ли тебе, наидражайшая Нелина, что это мой грот?

НЕЛИНА. Известно. Пропусти меня!

ФИЛОНЯ ( неожиданно грозно ). Если два развратных эльфа решили устроить в моём гроте публичный дом, значит, я должен убираться из леса? Я должен исчезнуть? Я должен смылиться, как остаток банного мыла?

НЕЛИНА ( отступая в замешательстве ). Я совсем об этом не думала...

ФИЛОНЯ. О чём же ты думала, когда предавалась любви с человеком на моей чудесной, нежнейшей подстилке из листьев? Может быть, тебе было неудобно перед старым больным сатиром? Может быть, ты испытывала чувство стыда, за то что без спросу вошла в его дом и валяешься на его ложе? Может быть, ты хотела оставить записку со словами " Дорогой Филоня, завтра принесу тебе бочонок свежего мёда "? Нет! Ты и твоя подруга - две отожравшиеся лесные шлюшки - вы даже не вспомнили обо мне. ( Громогласно. ) Я хозяин этого грота!

Лес эхом вторит сатиру: " Я хозяин этого грота!" Из грота выбегают

  Р и ш а  и  В и к т о р.

РИША. Что случилось?

ФИЛОНЯ. Действительно, что, собственно, случилось? Обычное дело: два эльфа не могут поделить одного смертного. ( Отходит в сторону. )

НЕЛИНА. Подлая, подлая Риша!

РИША. Но, но! Потише!

НЕЛИНА. Воспользовалась моим отсутствием. Я тебе этого никогда не прощу.

РИША. Можно подумать, что я у тебя что-то украла.

НЕЛИНА. Да, украла!

РИША. Музыкантик не твой стул и не твой ночной горшок. Он смертный, но свободный.

НЕЛИНА. Воровка, воровка, воровка!

РИША. Из всех эльфов, которых я знала, ты самая примитивная и тупая.

НЕЛИНА. Он всё равно будет моим. ( Протягивает Виктору стакан из зелёного листка, наполненный нектаром. ) Пей, музыкантик!

РИША ( Протягивает Виктору свой стакан из зелёного листка, наполненный нектаром ). Музыкантик!

ВИКТОР. Из какого стакана пить?

НЕЛИНА и РИША ( вместе ). Из моего!

В и к т о р  берёт оба стакана и смотрит то на один, то на другой, не в силах решить из какого выпить нектар.

НЕЛИНА и РИША ( вместе ). Пей!

От их окрика  В и к т о р  выпивает оба стакана одновременно. Светлячки в бешеном ритме кружат над их головами, торжественная музыка ночного неба срывается в галоп, лунный свет плещется через " край".  Н е л и н а  и  Р и ш а,  схватив  В и к т о р а  за руки, тянут его каждая в свою сторону. Раздаётся грохот, и всё погружается во тьму. Из тишины доносится голос  Ф и л о н и: " Скоро наступит утро... " Звучит мелодия, которую сатир играет на флейте.

ДЕЙСТВИЕ   ВТОРОЕ

УТРО

Радостно поют птицы. Низкий белый туман стелется вокруг холма. Под деревом сидит и не то хнычет, не то подвывает студент музыкальной консерватории  В и к т о р. Из грота выходит заспанный  Ф и л о н я.

ФИЛОНЯ. Здравствуй, утро!.. ( Поёживается. ) Прохладно. ( Замечает ноющего Виктора. ) Доброе утро, жертва ночных увеселений!

В и к т о р  хнычет громче.

Какой чудесный музыкальный звук издаёт твоя гортань. Брось бесполезную скрипку и займись горловым пением. ( Потягивается. ) О чём ты воешь, молодой развратник? Тебя не смогли удовлетворить два эльфа? Или ты поёшь боевую песню сексуального маньяка, собираясь перетрахать всех обезьянок в нашем лесу? Напрасно я жду ответа. Скрипичный музыкант забыл все слова, ведь его постигло страшное горе.

В и к т о р  взвывает.

Если твой смычок сломался, пользуйся пиццикато. Я слыхал, что с помощью пощипывания некоторые люди добивались поразительных результатов. Главное, надо знать куда ущипнуть.

В и к т о р  взвывает.

Ты собираешься выть возле моей пещеры с утра и до заката? Иди отсюда, умой свою заплаканную физиономию в ручье.

Ф и л о н я  выпроваживает  В и к т о р а  вон. Тот уходит, стеная и воя.

Теперь можно заняться собственным туалетом.

Входит лесоруб  Н и к о л а й  с дубиной в руках.

( Увидев Николая. ) Увы, слишком много посетителей с утра. ( Николаю. ) Эй, смертный, ты продал свою бензопилу?

НИКОЛАЙ ( озираясь по сторонам ). А, ты здесь, проклятый невидимка! Только сунься, так по балде огрею, мало не покажется. У меня рука крепкая. Сосну корабельную валил, а уж человека или тварь какую-нибудь с одного удара зашибу.

ФИЛОНЯ. Дерево, ты слышишь? Этот смертный, убийца корабельных сосен.

Дерево неодобрительно скрипит.

НИКОЛАЙ. Будь моя воля, спилил бы растреклятое дерево под самый корень.

Дерево скрипит угрожающе.

ФИЛОНЯ. Да, ты право, моё любимое дерево, слова на него не действуют. ( Николаю. ) Поскольку, ты продолжаешь упорствовать в своём невежестве, любезный, э... лесоруб, мне придётся применить силу.

НИКОЛАЙ ( размахивая дубинкой во все стороны ). Подойди, попробуй! Зашибу!

ФИЛОНЯ ( отходя в сторону ). Лесору-у-уб, я здесь! ( Уходя ещё дальше. ) Теперь я здесь!

Ф и л о н я  уходит за холм. Оттуда доносится его голос: " Я уже за холмом!»

НИКОЛАЙ. Прибью гада!

Н и к о л а й  бежит за холм. Раздаётся страшный треск, и всё стихает. Возвращается  Ф и л о н я. На ходу он отряхивается.

ФИЛОНЯ. Дело сделано.

Ф и л о н я  уходит. Из-за холма выходит лесоруб  Н и к о л а й.  Вместо лица у него свиное рыло.

НИКОЛАЙ. Эй, невидимка, ты где?

Пауза. Дерево скрипит.
Шевелится... Жаль, бензопилу потерял. Сейчас бы - вжик и на дрова.

Дерево скрипит.

Поскрипи, поскрипи. Вот приведу сюда нашу бригаду, даже кустов не оставим. Поле ровное будет.

Входит  Б о р и с.

БОРИС ( увидев лесоруба ). О!

НИКОЛАЙ. Наконец-то человека встретил!

БОРИС ( в сторону ). Говорящая свинья.

НИКОЛАЙ. Лес, понимаешь валил и заблудился. Ты, видать, тоже плутаешь? Вон как одежду порвал. У тебя компас есть?

БОРИС. Э -э-э...

НИКОЛАЙ. Вот и у меня нет. Дело как было... Прямо перед лицом попугай фр-р-р, и всё. И ни просеки, ни бригадира, ни Васьки. Это напарник мой. Теперь ещё бензопилу потерял. Бригадир, такая, мать его перемать, свинья... Точно штраф сдерёт. А тебя как сюда занесло?

БОРИС. Э-э...

НИКОЛАЙ. Понял, понял. Слышишь, но говорить не можешь.У нас на просеке тоже один был... На него сосна упала. Он после этого три месяца слова путного не мог выговорить. Только мычал. Ты знаками показывай, я пойму.( Припоминая ). А ведь я тебя уже видел... Точно! Когда ночью на дереве сидел, ты мимо пробегал. Там ещё горилла была. Да... Обезьян тут пруд пруди. Меня две макаки чуть насмерть не уходили. Здоровенные такие, красножо... ( Замолкает и оглядывается. ) Опасное место... Недавно студента повстречал. Так, пропал студент... Съели, наверное.

БОРИС. О-о...

НИКОЛАЙ. В этом лесу кто только не водится. Голоса невидимые водятся... Вот смотрю на тебя и не знаю, выберешься ты отсюда живым, или пропадёшь, как студент.

БОРИС. Э-э...

НИКОЛАЙ. Желудей что-то хочется.( Хрюкает. ) О чём я говорил? Да, место спокойное... Дубы здесь хорошие. Но учти, если увижу, что ты жрёшь мои жёлуди, на части порву. ( Грозно хрюкает. ) Понял?

БОРИС. О-о...

НИКОЛАЙ. Пойду какому-нибудь дубу корни подрою. ( Хохотнув, радостно хрюкает. )

Н и к о л а й  уходит.

БОРИС. Монстры, говорящие свиньи... Ну, спасибо тебе, жена. Затащила грибы собирать... Кстати, где она шляется? Может, её тоже съели?.. ( Трёт виски и зевает. ) Как спать хочется... Всю ночь от гориллы бегал... ( Устраивается под деревом и мгновенно засыпает. )

Вбегают  Н е л и н а  и  Р и ш а.

НЕЛИНА. Я не буду с тобой мириться!

РИША. Хорошо, не мирись. Но скажи мне, какой смысл ругаться?

НЕЛИНА. Смысл очень даже есть. Из-за тебя я потеряла музыкантика.

РИША. Между прочим, я тоже его потеряла.

НЕЛИНА. Я была первая, а ты влезла потом.

РИША. По условиям пари каждая из нас могла действовать свободно. Никаких ограничений.

НЕЛИНА. Я выиграла пари. Музыкантик был мой. И уже после того, как я выиграла, ты залезла в мой огород. Зачем ты подсунула ему свой нектар?

РИША. Конечно, ты была бы рада, если бы он пил только из твоего стакана. Попользовалась и хватит. Так нет же, побежала за новой порцией.

НЕЛИНА. Видеть тебя не могу!

РИША. Если бы он не выпил разом из двух стаканов, ничего бы не случилось.

НЕЛИНА. Змея подколодная!

РИША. Предлагаю третейский суд.

НЕЛИНА. Мне и так всё ясно.

РИША. Отказываешься? Следовательно, ты боишься, что правда будет на моей стороне.

НЕЛИНА. Я не боюсь.

РИША. Боишься!

НЕЛИНА. Третейский суд? Пожалуйста! И где твой судья?

РИША ( указывая на спящего Бориса ). Вот.

НЕЛИНА. И каким образом он будет судить? Мы ведь не можем предстать перед ним в своём настоящем облике.

РИША. Останемся для него невидимыми. Пусть судит по голосам.

Р и ш а  подходит к  Б о р и с у  и тормошит его, но он не просыпается.

НЕЛИНА. Вот и конец третейскому суду.

РИША. Ничего подобного. ( Громко. ) 

    Не открывая глаз,  

Рассудишь нас,

            Скажешь кто выиграл:

Она или я,

         Ты сегодня третейский судья!

Эльфаматима! ( Ударяет в ладоши. )

По лесу проносится шелест голосов: " Третейский судья..."  Б о р и с  поднимается, с закрытыми глазами и вытянув руки проходит по кругу, и усаживается, сложив ноги " по-турецки ". Из-за деревьев выходит горилла и встаёт за его спиной с опахалом в лапах.  Н е л и н а  и  Р и

 ш а  располагаются по сторонам  от "третейского судьи ". Далее " судья " говорит и действует, не открывая глаз и не просыпаясь.
БОРИС. Встать! Суд идёт. Садитесь. Объявляю заседание суда открытым. Слово предоставляется истцу. Эльф Нелина, суд слушает вас.

НЕЛИНА. Ваша честь, всё ясно и очень даже ясно. Эта поганка Риша, эта змея подколодная залезла в мой огород и украла музыкантика, который был моим.

БОРИС. Ответчик, с какой целью вы залезли в огород?

РИША. В какой огород?

БОРИС. В огород истца.

РИША. Истец врёт, как сивый мерин.

БОРИС. Истец утверждает, что вы украли из её огорода музыкантика.

РИША. Врёт.

БОРИС. Истец, в какой части огорода произрастал музыкантик?

НЕЛИНА. При чём тут огород?

БОРИС. По вашему собственному утверждению музыкантик был похищен из вашего огорода.

НЕЛИНА. Нет никакого огорода. Это в иносказательном смысле говорится. Я имела в виду, что она залезла в мои дела, в мой карман, посягнула на моё имущество.

БОРИС. Ага... Ответчик, с какой целью вы залезли в карман эльфа Нелины?

РИША. У неё и карманов-то нет. Врёт. Всё врёт.

НЕЛИНА. Ваша честь, она украла у меня музыкантика, пока я бегала за нектаром на Лунную поляну. Она дала ему выпить из своего стакана и, воспользовавшись действием нектара, положила музыкантика в постель.

БОРИС. Вы обязаны разъяснить суду, как действует нектар с Лунной поляны. Эльф Нелина...

НЕЛИНА. Все знают, как он действует.

БОРИС. Суду не важно что знают или не знают " все ". Суду важна истина. Отвечайте на поставленный мною вопрос.

НЕЛИНА. Я стесняюсь.

РИША. Ваша честь, разрешите мне рассказать.

БОРИС. Мы вас слушаем.

РИША. ( прочистив горло. ) Нектар... Нектары бывают двух видов. Солнечные нектары, или, проще говоря, дневные и ночные нектары. Их действие на организм различно, или, точнее выразиться, диаметрально противоположно. Солнечные нектары продлевают жизнь, укрепляют здоровье и дают бодрость телу и духу. Ночные нектары влияют на так называемый инстинкт. Что касается нектара с Лунной поляны, он собирается и используется исключительно для увеличения мощи и размера полового аппарата самца.

БОРИС. Вы утверждаете, что аппарат любого, любого самца может увеличиться и стать мощнее?

РИША. Не то слово, ваша честь!

БОРИС. Вы можете показать суду на сколько увеличивается аппарат?

РИША. Ну, например, был таким... ( Показывает на пальцах. ) А если самец глотнёт этого нектара, станет вот таким... ( Показывает руками. )

БОРИС. Суд удовлетворён вашим объяснением, эльф Риша. Итак, истец, вы продолжаете утверждать, что музыкантик был у вас похищен?

НЕЛИНА. Продолжаю.

БОРИС. В таком случае, опишите обстоятельства при которых произошло похищение.

НЕЛИНА.  Я с музыкантиком... ( Потупив взгляд. ) Я с музыкантиком  целовалась в пещере сатира.  Музыкантик захотел пить. Мы вышли на воздух и я побежала собирать нектар.

БОРИС. Почему вы не напоили его водой из ручья?

НЕЛИНА. Он просил нектара.

БОРИС. Что происходит со смертным, когда он выпивает вторую порцию нектара с Лунной поляны?

РИША. Он, ваша честь, становится похожим на отбойный молоток.

НЕЛИНА. Пока я бегала за нектаром, эльф Риша напоила музыкантика из своего стакана. Между прочим, ваша честь, из чьего стакана самец выпьет, за тем и побежит. И он побежал за Ришей. И они... ( Хнычет. )

БОРИС. То есть, вы хотите сказать, что эльф Риша использовала аппарат самца в своих целях?

НЕЛИНА. Использовала. Потом я вернулась и поднесла ему свой нектар. Но

эта змея подколодная тоже ему стакан подсунула. Он выпил сразу из двух стаканов и ...

 ( Хнычет. )

БОРИС. И?

РИША. Превысил дозу, ваша честь.

БОРИС. Что происходит, когда самец превышает дозу?

РИША. Ну, что происходит? Был таким... ( Показывает руками. ) Стал таким... ( Показывает на пальцах. ) При этом самец делается полным идиотом, ничего не соображает, и аппарат у него зеленеет.

БОРИС. Суд требует вызвать для допроса самца по имени " музыкантик ". Немедленно!

Горилла вытаскивает из-за холма упирающегося и хнычущего студента 

 В и к т о р а.

( Виктору. ) В ходе судебного разбирательства выяснилось, что в связи с передозировкой твой аппарат потерял форму, размеры и цвет, и стал полностью недееспособен. Ты подтверждаешь этот факт?

В и к т о р  подвывает и хнычет.
РИША. Ваша честь, я же говорю, у него не только аппарат, но и голова не работает.

БОРИС. Суд обязан изъять аппарат, как вещественное доказательство. Изъять!

Горилла хватает  В и к т о р а - он кричит.

НЕЛИНА. Ваша честь, погодите!

БОРИС. Остановите изъятие.

Горилла отпускает  В и к т о р а.

В чём дело, эльф Нелина? Вы хотите сделать новое заявление?

НЕЛИНА. Я хочу спросить.

БОРИС. Спрашивайте.

НЕЛИНА. Как понимать слова " изъять аппарат "?

БОРИС. Суд не обязан отвечать на подобные вопросы.

НЕЛИНА. Умоляю!

БОРИС. В качестве исключения, суд удовлетворяет просьбу истца и разъясняет, что термин " изъять аппарат " означает отрывание аппарата от основания с целью передачи его суду.

НЕЛИНА. Отрывание?! Как это?! Как можно?!

РИША. Что ты раскудахталась? Ну, оторвут ему, ну и что? У него скрипка есть. Будет пиликать в подземном переходе.

БОРИС. Отрывайте! То есть, я хочу сказать, начинайте изъятие.

Горилла хватает  В и к т о р а - он кричит.

НЕЛИНА. Нет! Остановитесь! Это насилие! Я заявляю протест! Вы попираете права человека!

БОРИС. Мы не можем попирать права человека, потому что в этом мире

человек не имеет никаких прав.

НЕЛИНА ( кричит ). Судью на мыло!

По всему лесу раздаются громкие свистки, звуки трещоток и крики обезьян. Горилла, испугавшись, убегает.  Б о р и с  заваливается на бок и дрыхнет.  В и к т о р  тихо хнычет, спрятавшись под деревом. Наконец, шум стихает.

РИША. Ты зачем крикнула " судью на мыло "?

НЕЛИНА ( радостно ). Я выиграла!

РИША. Ты сорвала судебное заседание.

НЕЛИНА. Я выиграла!

РИША. Что-то я не слышала, чтобы третейский судья об этом сказал.

НЕЛИНА. Музыкантик мой!

РИША. Ну, и забирай своего музыкантика. От него всё равно никакого проку. Я ухожу.

Р и ш а  делает вид, что уходит, но сама прячется за холмом и подглядывает.

НЕЛИНА ( гладит Виктора по голове ). Бедный, бедненький музыкантик... Хорошенький музыкантюлечка... Славненький музыкантишечка... Нелина вылечит твой зелёненький аппаратик...

Дерево тихо смеётся.

( В сторону. ) Придётся спросить у Филони. Может быть, у него есть какая-нибудь трава или подходящее заклинание. ( Виктору. ) Не грусти, музыкантик, Нелина тебя спасёт. Сиди под деревом, жди меня.

Н е л и н а  уходит.

РИША ( выглядывая из-за холма ). Ещё увидим кто выиграет! ( Исчезает. )

Входит  Т а т ь я н а.
ТАТЬЯНА ( заметив спящего Бориса ). Убили! ( Бросается к Борису. ) Спит. Всю одежду в клочья изодрал... Боря, проснись! ( Тормошит его. ) Боря, это я, твоя жена. Просыпайся! Нет, ты у меня проснёшься. ( Вытаскивает из сумочки пистолет и стреляет. )  

Б о р и с  вскакивает. Мечется туда-сюда.

БОРИС ( на ходу ). Что? Кто? Что?

ТАТЬЯНА. Я! Я! Узнаёшь меня?

БОРИС. Ты?

ТАТЬЯНА. Я! Успокойся, Боря, успокойся.

БОРИС. Где мы?

ТАТЬЯНА. В лесу. Ты что, ничего не помнишь?

БОРИС ( начиная соображать ). Да, да... В лесу...

ТАТЬЯНА. Мы ели колбасу, помнишь? Потом гроза, монстр выскочил... Вспоминаешь? Я от страха, как пустилась бежать... И что ты думаешь? Прямо на " Мерседес " налетела. Залезла в него, и пока буря не кончилась, на заднем сиденье свернулась калачиком, так и сидела. А потом, когда стихло, вообще уснула. Мне такого наснилось... То какие-то эльфы в стекло стучат, языки показывают, то горилла на меня уставилась...

БОРИС. Горилла?

ТАТЬЯНА. Вот такие ноздри, глазищи красные. Сопит и смотрит. Потом снится, что сатир ко мне лезет.

БОРИС. Куда лезет?

ТАТЬЯНА. В машину лезет. И ну, лапать меня за все места. Потом приснилось, что мы с ним вообще... И так долго...

БОРИС. Что вы с ним " вообще "?

ТАТЬЯНА. Как " что "? Это самое. И всё мы это делаем и делаем, делаем и делаем...

БОРИС ( со скрытой угрозой ). Чего, чего?

ТАТЬЯНА. Ну, во сне, во сне. Хотя, так натурально, будто наяву.

БОРИС ( с угрозой ). Чего?

ТАТЬЯНА. Но, конечно, во сне, во сне. Как только рассвело, я тебя побежала искать. Искала, искала, а ты тут возле холмика лежишь. Как мёртвый. Здравствуй, Боря!.. ( Целует Бориса в щё-

ку. )

БОРИС ( ворчливо ). Здравствуй, здравствуй...

ТАТЬЯНА ( увидев Виктора ). Борь, смотри человек под деревом.

БОРИС. Эй, ты! Эй, ты, там, под деревом!

ТАТЬЯНА. Молодой человек, мы к вам обращаемся!

БОРИС. Иди сюда!

ТАТЬЯНА. Борь, он какой-то ненормальный. Взгляд у него, как у сумашедшего. Ну его!

БОРИС.  Это, наверное, студент. Мне про него говорящая свинья рассказывала. ( Виктору. ) Слышь, студент! А мне сказали, что тебя съели. Причаливай к нам.

В и к т о р  подходит к  Б о р и с у  и  Т а т ь я н е.

Да... Здорово тебя местные отделали. Я вот фирмой руководю... Или руковожу. Тань, как правильно?

ТАТЬЯНА. Возглавляю.

БОРИС. Я вот фирму возлавляю. И что? Ничего. Вон " Мерседес " куда забросили. Там ни дороги, ни поляны. Как они его туда затащили? ( Присмотревшись к Виктору. ) Что-то рожа мне твоя знакома...

Пауза.

Да, ну так вот... Это всё местные. Тань, ты мне пистолет отдай. Мы теперь вместе держаться будем.

Т а т ь я н а  отдаёт  Б о р и с у  пистолет.

ТАТЬЯНА. Боря, что ты с ним разговариваешь? Посмотри, он ничего не понимает.

БОРИС. Да, отстучали парню репу... ( Виктору. ) Значит, так... Я - командир отряда. Таня - мой заместитель. Ты - рядовой боец. Приказы не обсуждать. Если что не так, сразу получишь по кумполу. Понял?

ТАТЬЯНА. Боря, что он может понять, если он идиот.

БОРИС. Ставлю задачу: пробиться к людям. Задача ясна?

ТАТЬЯНА. Вроде, ясна.

БОРИС ( передразнивая ). " Вроде, вроде... " Вроде - «г» нашли в огороде. За мной! Стоп! Что я сейчас сказал?

ТАТЬЯНА. Ты сказал, чтобы мы шли за тобой.

БОРИС. До этого - что я сказал?

ТАТЬЯНА. Сказал, что в огороде нашли  «г».

БОРИС. Вот! Огород. ( Задумывается. ) Что-то связано с огородом... Вот только что?..

ТАТЬЯНА ( в сторону ). Совсем рехнулся.

БОРИС. За мной!

Все трое уходят. Издали доносится крик попугая. Входит обожравшийся желудями   Н и к о л а й.

НИКОЛАЙ ( икая и хрюкая, разговаривает сам с собой ). Бригадир - дурак. И Васька - дурак. Я им ни одного жёлудя не дам. Все жёлуди в лесу мои. Сладкие, вкусные... И корешки тоже хороши. Сочные...

Дерево скрипит.

( Дереву. ) Как ты мне надоело... Сейчас я с тобой разберусь. Подрою корни. 

( Опустившись на четвереньки, роется в корнях. )

Входит  Ф и л о н я.

ФИЛОНЯ. Свинья! Не трогай дерево.

НИКОЛАЙ. Это ты мне сказал?

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Он меня видит.

НИКОЛАЙ ( угрожающе ). Ты назвал меня свиньёй?

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Если он меня видит, значит, мутировал окончательно. ( Николаю. ) Да, я назвал тебя свиньёй. Назови я тебя маленькой птичкой или обаятельной лошадкой пони, я бы солгал. Но если слово " свинья " тебе не по вкусу, могу звать тебя как-нибудь помягче. Например, " свинорыл "...

НИКОЛАЙ. Ты об этом пожалеешь. ( Грозно хрюкает и роет ногой землю, готовясь к нападению. )

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Когда я его превращал, я не предполагал, что у него вырастут такие большие клыки.

Н и к о л а й  бросается на  Ф и л о н ю. Бегут вокруг холма. Входит  Н е л и-

 н а.

НЕЛИНА. Что здесь происходит?

ФИЛОНЯ ( пробегая мимо ). Осторожно злая свинья!

НЕЛИНА. Откуда она взялась?

ФИЛОНЯ ( пробегая мимо ). Это бывший лесоруб. Я его заколдовал.

НЕЛИНА ( громко ). 

Раз, два, три,

               Свинья на месте замри!

                                    Эльфаматима! (Ударяет в ладоши. )

Н и к о л а й  застывает.

ФИЛОНЯ. Спасибо! Ещё немного и он спустил бы с меня шкуру.

НЕЛИНА. Почему ты сам его не остановил?

ФИЛОНЯ. Во-первых, мне хотелось немножко побегать, а во-вторых, я не думал, что он меня догонит.

НЕЛИНА. Следовательно, я тебя выручила?

ФИЛОНЯ. Очень признателен. ( Собирается уйти. )

НЕЛИНА. Э, нет! ( Останавливает его. ) Я тебе помогла, теперь ты мне помоги.

ФИЛОНЯ. И что ты хочешь?

НЕЛИНА. Научи меня заклинанию, которое вернёт музыкантику силу самца. Или дай мне какой-нибудь рецепт.

ФИЛОНЯ. Рецепт?

НЕЛИНА. Рецепт.

ФИЛОНЯ. Один рецептик у меня найдётся. Надо, чтобы самец съел живьём трёх шпанских мушек.

НЕЛИНА. Съел трёх шпанских мушек? ( Разочарованно. ) И всё?

ФИЛОНЯ. После того, как он проглотит шпанских мушек, накроешь его покрывалом. С головы до ног.

НЕЛИНА ( ещё более разочарованно ). И всё?..

ФИЛОНЯ ( поманив Нелину пальцем, доверительно ). Есть другой рецепт. Можно накормить его бульоном из мочи молодого бегемота. При этом туда необходимо добавить пять граммов сушёной желчи красного носорога, который умер своей смертью, положить толчёный клык юного гамадрила, который выпал сам по себе, и бросить немного экскрементов скунса для аромата.

НЕЛИНА. Здорово!

ФИЛОНЯ. Да, здорово. Но это рецепт от поноса.

НЕЛИНА. Тогда зачем ты мне его рассказываешь?

ФИЛОНЯ. Видишь ли, во всяком деле всегда есть две стороны. Сначала я рассказал тебе о том, что поможет, а затем - для равновесия - о том, что абсолютно не поможет.

НЕЛИНА. Ты морочишь мне голову. Давай!

ФИЛОНЯ. Что я должен давать?

НЕЛИНА. Шпанских мушек давай.

ФИЛОНЯ. У меня их нет. Вот они летают.

Раздаётся жужжание пролетающих шпанских мушек.

Лови! Лови!

Н е л и н а  убегает вслед за улетающими шпанскими мушками.

( Николаю. ) Как себя чувствуешь, поросёнок?

Н и к о л а й  злобно хрюкает.

Надеюсь, ты не обидишься, если я скажу тебе, что ты боров, хряк, свиная харя и бекон.

Н и к о л а й  заходится в злобном хрюканье.

( В сторону. ) Обиделся.

Ф и л о н я  уходит в грот. Вбегает  Р и ш а.

РИША. Я уверена! Я уверена, что это Филоня посоветовал ей ловить шпанских мушек. Она, как угорелая носится за ними по всему лесу. Даже меня не заметила, когда пробегала мимо.

 ( Обращает внимание на Николая. ) Что это за образина? Эй, ты кто?

Н и к о л а й  хрюкает.

Странно... Похож на смертного, но свинья... Ты мне пригодишься. Будешь моим слугой.

Н и к о л а й  злобно хрюкает.

Не хочешь?.. Но для этого не требуется твоего согласия.

Смертный ты,

    Или кто другой,

         Будь моим слугой!

Эльфаматима! ( Ударяет в ладоши. )

По лесу проносится хор голосов: " Будь её слугой! Слугой! " Н и к о л а й  подскакивает и начинает бегать из стороны в сторону, издавая нечленораздельные звуки и хрюкая.

Ко мне!

Н и к о л а й  подбегает к  Р и ш е  и, встав на четвереньки, виляет хвостиком.
НИКОЛАЙ. Что прикажешь, госпожа?

РИША. Найди музыкантика.

НИКОЛАЙ. Когда я его найду, что с ним сделать? Разорвать на части? Втоптать в землю?

РИША. Нет! Приведёшь его ко мне целым и невредимым.

НИКОЛАЙ ( хрюкнув ). Будет исполнено!

Н и к о л а й  убегает.

РИША ( размышляя ). Шпанские мушки... Ещё увидим, кто выиграет. ( Смотрит в сторону. ) Кто-то идёт.

Р и ш а  залезает на дерево и прячется среди ветвей. Входит  Т а т ь я н а.

ТАТЬЯНА ( зовёт ). Боря! Бо-ря! Как же так получилось? Шли, шли вместе... ( Кричит. ) Бо-ря!

Из грота выходит  Ф и л о н я.

ФИЛОНЯ. Приветствую тебя, женщина!

ТАТЬЯНА ( не обращая на Филоню внимания ). Бо-ря!

ФИЛОНЯ. Ах, да! Она же меня не видит.

 Не могу женщину обидеть,

 Позволяю ей меня увидеть.

( Щёлкает пальцами. ) Эльфаматима!

ТАТЬЯНА ( увидев Филоню ). А! ( В сторону. ) Тот самый, который приснился, с которым в машине долго, долго.

ФИЛОНЯ. Моё почтение!

ТАТЬЯНА ( в сторону ). А что, если это был не сон?

ФИЛОНЯ. Ты меня помнишь?

ТАТЬЯНА ( в сторону ). На что он намекает?

ФИЛОНЯ. Помнишь, как сегодня ночью ты спала в машине?

ТАТЬЯНА ( в сторону ). Всё-таки это был сон. Но если это был сон, а теперь не сон, то кто же он? Наяву сатиры не водятся. ( Филоне. ) Вы кто?

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Глупее вопроса не слышал. ( Татьяне. ) Сегодня ночью... В машине... Долго, долго... Припоминаешь?

ТАТЬЯНА. Не понимаю о чём вы говорите. Мужчина, вы не в себе?

ФИЛОНЯ. Нет, я пока в себе. Но ещё немного и я из себя выйду. Ты сегодня в машине ночевала? Ночевала. Сатира видела? Видела. Долго, долго с ним делала? Делала. Здравствуй, это я.

ТАТЬЯНА. Прекратите приставать, я мужа позову. У него пистолет. И в машине я с вами не встречалась. В машине я спала.

ФИЛОНЯ. Сначала спала, а потом долго, долго!..

ТАТЬЯНА. Мужчина, в машине я с вами ничего не делала, я вас там вообще не видела.

ФИЛОНЯ ( в сторону ). Вот так они и врут...

ТАТЬЯНА. Мужчина, уйдите с дороги!

ФИЛОНЯ ( громко ). Я не мужчина! Я сатир, живущий в этом лесу!

ТАТЬЯНА ( кричит ). Боря!

Вбегает  Б о р и с  с пистолетом в руке.
Боря, он ко мне пристаёт!

БОРИС ( озираясь по сторонам и не видя сатира ). Кто?

ТАТЬЯНА ( указывая на Филоню ). Вот этот.

БОРИС. Где? Я не вижу.

ТАТЬЯНА. Да вот же он, перед нами.

БОРИС ( опуская пистолет ). Ты так шутишь или поганками объелась?

ТАТЬЯНА. Неужели ты его не видишь? Боря!

БОРИС. Кого, ё-моё, я должен видеть? Ты здесь одна стоишь вопишь.

ТАТЬЯНА. Ты правда никого не видишь?

БОРИС. Тебя вижу.

ТАТЬЯНА. А этого, на которого шкура надета?

БОРИС. Куда вы разбежались? Сначала студент пропал, потом ты смылась. Что я, нанялся, что ли тебя искать? Сказал рядом, значит, надо рядом держаться.

ТАТЬЯНА. Боря, он всё ещё стоит.

БОРИС. Кто стоит?

ТАТЬЯНА. Человек в шкуре, с маленькими рожками.

БОРИС. Ты какие-нибудь ягоды или грибы ела?

ТАТЬЯНА. Ела какие-то.

БОРИС. А на фига, если в машине жратвы полный багажник?! Теперь у тебя галлюцинации начались.

ТАТЬЯНА. Ты хочешь сказать, что того, кого я вижу, его нет?

БОРИС. Нет здесь никого. Только мы.

ФИЛОНЯ. Женщина, пойдём со мной в грот, я сыграю тебе на флейте.

ТАТЬЯНА. Боря, он предлагает мне пойти с ним в грот.

БОРИС. Кто? Человек с маленькими рожками?

ТАТЬЯНА. Да.

БОРИС ( в сторону ). Всё, у моей жены чердак поехал.

ФИЛОНЯ. Я дам тебе выпить солнечного нектара. Он тебя взбодрит. Пойдём женщина.

ТАТЬЯНА. Борь, он опять меня зовёт. Выпить предлагает.

БОРИС. Иди посиди в гроте, только  никуда не уходи.

ТАТЬЯНА. Ты мне разрешаешь?

БОРИС. Разрешаю.

ТАТЬЯНА. Мне кажется, он будет ко мне приставать.

ФИЛОНЯ. Как можно такое обо мне подумать?

БОРИС. Таня, если у тебя чердак на сторону своротило, то я-то ещё в порядке. У меня-то ещё башка соображает. Иди в грот и сиди там тихо, пока я думаю, как отсюда выбраться.

ТАТЬЯНА. Ты меня, Боря, ругаешь, а я тебя всегда слушаюсь.

Ф и л о н я  приобнимает  Т а т ь я н у  за талию и ведёт к гроту.

ТАТЬЯНА ( в сторону ). Может быть, я всё ещё сплю? ( Борису. ) Боря, а если я не смогу устоять?

БОРИС. Не сможешь стоять, ложись и отдыхай.

ТАТЬЯНА. Твои слова, Боря, для меня закон.

Ф и л о н я  и  Т а т ь я н а  уходят в грот. Р и ш а  слезает с дерева.

БОРИС ( размышляет вслух ). В ту сторону мы ходили. И в ту сторону ходили. Туда мы тоже ходили. Почему же мы всё время оказываемся возле этого грота?

РИША ( в сторону ). Бедный... Как он хочет убежать... ( Борису. ) Смертный, ты меня слышишь?

БОРИС ( встрепенувшись ). А! ( В сторону. ) Вот они, невидимые голоса, о которых свинья говорила.

РИША. Почему ты хочешь уйти из нашего леса? Тебе здесь не нравится?

БОРИС ( в сторону ). Отвечать или нет?

РИША. Филоня говорил, что вы убиваете друг друга.

БОРИС. Кто со мной говорит?

РИША. Какая тебе разница, смертный? Филоня рассказывал, что вы убиваете деревья и пачкаете воздух ядовитым дымом. Вы все там сумашедшие?

БОРИС ( в сторону ). Попробую пальнуть из волына. ( Осторожно вынимает пистолет. Рише. ) Голос ты где?

РИША. Я здесь.

Б о р и с  стреляет и некоторое время стоит, прислушиваясь и ожидая результата.

БОРИС. Голос ты живой?

РИША. Теперь я вижу, что Филоня говорил правду.

Б о р и с  стреляет ещё раз. 

БОРИС. Голос! Ты ещё здесь?

Пауза.

Кажется, попал.

РИША ( в сторону ). Какой агрессивный. ( Громко. )

И ночь и день

Думай, что ты

       Свободный олень!

Эльфаматима! ( Ударяет в ладоши. )

По лесу проносится шёпот голосов: " Свободный олень! " Тело  Б о р и с а  содрогается, будто его бьёт током, затем он успокаивается, счастливо улыбаясь, складывает руки над головой, словно рога, и, несколько раз ударив по земле " копытом ", легко и свободно бежит по кругу.

РИША. У тебя стройные, сильные ноги.

БОРИС. У меня стройные, сильные ноги!

РИША. У тебя гладкая, пятнистая шкура.

БОРИС. У меня гладкая, пятнистая шкура!

РИША. У тебя большие, красивые рога.

БОРИС. У меня большие, красивые рога!

РИША. Беги, олень! Ты свободен!

БОРИС. Я свободен!

Высоко подбрасывая ноги,  Б о р и с  убегает прочь.

РИША.

Песню свободы синица поёт,

              Утро прошло, светлый день настаёт!..

ДЕНЬ.

Дерево, что стоит неподалёку от холма, расцвело большими красивыми цветами. Слышно, как в гроте играет флейта. Входит  Н е л и н а.  В руках у неё банка.
НЕЛИНА ( зовёт ). Музыкантик! Иди ко мне! Музыкантик! ( Встряхивает банку и прикладывает к уху. Ласково. ) Шпанские мушки... Как мелодично жужжат. ( Прислушивается к флейте. ) Филоня играет на флейте. ( Зовёт. ) Музыкантик!

Н е л и н а  уходит. Издали доносится её голос: " Музыкантик! " Входит студент  В и к т о р. В руках у него сачок. Он пытается поймать бабочку. Покружив, бабочка улетает.  В и к т о р  садится на землю и хнычет. Издалека вновь доносится голос  Н е л и н ы: " Музыкантик! " Лес подхватывает:" Музыкантик! Музыкантик! "  В и к т о р  убегает. Из грота выходит 

 Т а т ь я н а. На её голове красуется венок из цветов.

ТАТЬЯНА ( блаженно потягиваясь ). Какой хороший сон... Мне снился сатир... Такой ласковый... Такой горячий... Он учил меня играть на флейте. Она звучит у меня в ушах до сих пор. Он поил меня солнечным  нектаром. И после этого нектара всё во мне запело и поплыло... Запело и поплыло... ( Кружится в танце под мелодию флейты. )

Лес подхватывает мелодию. Счастливая  Т а т ь я н а  танцует, забыв обо всём на свете. На последней ноте лес взрывается шквалом аплодисментов и одобрительными возгласами. Вбегает горилла с букетом цветов, преподносит его  Т а т ь я н е  и убегает.

ТАТЬЯНА ( раскланивается ). Спасибо! Спасибо!

Громкое, злобное хрюканье обрывает веселье. Входит  Н и к о л а й.

НИКОЛАЙ ( Татьяне ). Я порву тебя на части, если ты не скажешь где музыкантик. Где он?

ТАТЬЯНА. Не знаю. Я даже незнаю о ком вы говорите.

НИКОЛАЙ. Хочешь меня обмануть? ( Хрюкает. ) Затопчу!

ТАТЬЯНА. Я слишком счастлива, чтобы пугаться какой-то свиньи.

НИКОЛАЙ. Ты назвала меня свиньёй? ( Медленно наступает на Татьяну. ) О, что я с тобой сейчас сделаю... Я буду резать тебя на кусочки, рвать на мелкие клочки. ( Останавливается, поражённый собственной мыслью. ) Что я придумал!.. Я не вернусь к моей госпоже. Она не позволяет мне прикончить музыкантика, а я хочу его уничтожить, затоптать! Я затопчу каждого, кто мне повстречается. И тогда никто, никто  не помешает мне подрывать корни у деревьев. Никто не посягнёт на мои жёлуди. Я буду хозяином леса. О, да... ( Дереву.) Тебя, дерево, я подрою пер-

вым. ( Понизив голос. ) Я разорву на части даже мою госпожу. ( Хрюкает и хихикает. ) Вот так сюрприз для неё! ( Татьяне. ) Но сначала займусь тобой.

Стремительно входит  Р и ш а.

РИША ( Николаю ). Где ты бегаешь? Ты нашёл музыкантика?

НИКОЛАЙ. Я нашёл нечто лучшее.

РИША. О чём ты говоришь?

НИКОЛАЙ. Я нашёл мысль.

РИША ( насмешливо ). Забавно.

НИКОЛАЙ. Очень забавно.

РИША. И в чём же твоя мысль заключается?

НИКОЛАЙ. Она заключается в моей голове.

РИША ( с иронией ). В твоей голове?

НИКОЛАЙ. Да. Но она вот-вот выпрыгнет наружу.

РИША. Хватит каламбуров. Говори свою мысль и ступай за музыкантиком.

НИКОЛАЙ ( указывая на Татьяну ). Видишь эту женщину?

РИША. Вижу. Ну и что?

НИКОЛАЙ. Сейчас она сыграет две роли.

РИША. Будет спектакль?

НИКОЛАЙ ( зловеще хрюкает ). Ты угадала.

РИША. Что это за роли?

НИКОЛАЙ. Поначалу она сыграет роль свидетельницы.

РИША. Свидетельницы чего?

НИКОЛАЙ. Свидетельницы несчастного случая.

РИША. Какой мрачный спектакль.

НИКОЛАЙ ( самодовольно хрюкает ). Это трагедия.

РИША. А вторая роль?

НИКОЛАЙ. Её вторая роль - жертва.

РИША. Действительно, трагедия.

ТАТЬЯНА. Я должна вмешаться в ваш разговор.

РИША ( с удивлением ). Ты меня видишь?

ТАТЬЯНА. Сейчас ведь не ночь. Почему я не должна вас видеть?

РИША ( в сторону ). Кто-то дал ей выпить солнечного нектара.

ТАТЬЯНА. И пожалуйста, говорите со мной на " вы ". Я не люблю, когда мне тыкают.

РИША. Вообще-то, мы всегда разговариваем со смертными на " ты ". Но если тебя это коробит...

ТАТЬЯНА ( указывая на Николая ). Говорящая свинья хочет вас убить.

РИША. Расскажу этот анекдот Филоне. Он умрёт от смеха.

ТАТЬЯНА. Я не шучу. Он грозится убить всех, кто живёт в этом лесу.

НИКОЛАЙ ( громко хрюкает ). Хватит вам болтать!

РИША ( удивлённо ). Ты сказал это мне?

НИКОЛАЙ. Я сказал это вам обеим.

РИША. Ты забываешься, слуга.

НИКОЛАЙ. Госпожа хотела узнать мою мысль? Вот она... Я буду хозяином леса!

РИША. Сумашедшая свинья, не испытывай моё терпение. Последний раз повторяю: най-

ди музыкантика.

НИКОЛАЙ. Вот именно, последний раз.

Злобно хрюкнув,  Н и к о л а й  бросается на  Р и ш у.   Бегают вокруг  Т а-

 т ь я н ы.

НИКОЛАЙ ( бежит ). Затопчу!

РИША ( бежит ). Учти, бешеных свиней кастрируют.

ТАТЬЯНА ( кричит ). Помогите! Человека убивают!

РИША ( бежит ). Я не человек, я эльф.

ТАТЬЯНА ( кричит ). Помогите! Эльфа убивают!

Из грота выходит  Ф и л о н я.

ФИЛОНЯ. Ну сколько можно? ( Увидев бегающих. ) А, опять свинья. Впрочем, тут уж ничего не поделаешь. Человек во время мутации, либо становится добрее, либо звереет. ( Николаю.) Свинья, место!

НИКОЛАЙ. Ты посмел мне приказывать? Я хозяин леса. Разорву! ( Бросается на Филоню. )

Ф и л о н я  щёлкает пальцами и  Н и к о л а й  застывает.

ФИЛОНЯ. Эльфаматима! ( Николаю. ) Постой и помолчи.

РИША. Кто пустил в наш лес бешеную свинину?

ФИЛОНЯ. Это лесоруб. Я думал, если он станет свиньёй, то полюбит деревья.

РИША. Ну и логика у тебя. Где ты видел, чтобы свиньи любили деревья?

ФИЛОНЯ. Ошибка. Впрочем, иногда ошибки могут пригодиться. ( Указывая на Татьяну и Николая. ) Сравните этих смертных... Она - прибежище женственности и доброты, он - клоака, набитая нечистотами. Она обрела в нашем краю покой и уважение, он стал хряком и боровом. Её украшают цветы, его - свиное рыло. Она путешествует, окутанная волшебным сном, он - носится по лесу, оставляя за собой кучи го... Сами знаете чего. Она - образец гармонии, он – ошибка  при- роды. И вот, я вопрошаю: что мы будем делать с этой ошибкой?

РИША. Извини, Филоня, мне некогда. ( Татьяне. ) Пойдёшь со мной. Поможешь кое в чём, раз ты такая хорошая.

Р и ш а  берёт  Т а т ь я н у  за руку и уводит за собой.
ФИЛОНЯ ( Николаю ). С какого бока  не подступись, всё плохо. Если я верну тебе чело- веческий облик, ты начнёшь рубить деревья. Если оставлю свиньёй, будешь подкапывать корни. И то  и другое одинаково мерзко. Конечно, можно превратить тебя в комара или червя... Но тогда тебя прихлопнут, когда ты сядешь пить кровь. Или склюёт птица, когда высунешься после дождя из-под земли. Получится, что я убийца маленьких червячков. Головоломка.

Горделиво подняв " рога ", вбегает  Б о р и с.

БОРИС ( декламирует ).

                           Не наводите тень на плетень,

 Я свбодный,

          Свободный олень!

ФИЛОНЯ. Вот он, герой нашего леса. Молодец! Красавец! Любо-дорого смотреть. Какая мощь! Какие рога!

Б о р и с  гордо бьёт " копытом " по земле.

Заслужил, получи. ( Протягивает Борису лист зелёного салата. )

Б о р и с  с аппетитом ест салат из рук  Ф и л о н и.

( Николаю.) Не то, что ты. Вот человек! Плюнул на всё, бегает по лесу, думает, что он олень, стихи слагает. Вот жизнь! А ты?  Хрю-хрю! Хрю-хрю! Тьфу. Слушать противно.

БОРИС ( громко и вдохновенно ).

   И президенты и налоги

            Для нас оленей - звук пустой,

                 Медведи пусть живут в берлоге,

        А мы не платим за постой.

 Жирует сытая госдума,

Преумножают капитал

             Воры, банкиры, толстосумы...

   Плевать! Свобода идеал!

Гордо фыркнув,  Б о р и с  уносится прочь.

ФИЛОНЯ. Однако, вернёмся к нашим баранам. То есть, свиньям. Что же мне из тебя сделать?.. Колбасу? Любезный, э... лесоруб... Сколько ты ещё проживёшь? Пятьдесят лет, шестьдесят лет, семьдесят? Жизнь смертного коротка. И всё это время ты собираешься рубить деревья? Пойми, они ни в чём не виноваты, они просто растут. Займись благородным делом. Высаживай цветы, например. Скажи мне что-нибудь, не молчи.  ( Вспомнив. ) Ах, да! Разрешаю тебе говорить. .( Щёлкает пальцами ) Амитамафле!

Н и к о л а й  злобно хрюкает.

( Щёлкает пальцами. ) Эльфаматима!

Н и к о л а й  застывает и замолкает.

Нет, лесоруб, ты не Цицерон. И таких не Цицеронов у вас там очень много. Я бывал в вашем мире. Это мир ненормальных. Вместо того, чтобы ездить на лошади, вы катаетесь на железных повозках, которые, извини, лесоруб, пукают. Я стоял на обочине, и каждая повозка, проезжая 

   мимо, пукала мне под нос. " Пукала " - это ещё мягко сказано. Точнее было бы сказать " перде..." Но, не будем выражаться. Другие железные машины всё время копают землю. А знаешь ли ты, любезный, э... лесоруб, что земля терпеть не может, когда её копают. Нет, когда её копают, чтобы сделать нору, это хорошо. Но, когда её роют для того, чтобы высасывать соки, это приводит её в такое нервозное состояние, что... Впрочем, я понимаю; смертные не слышат земли. Они думают, что земля - штуковина, с которой можно делать всё, что им вздумается. ( Понизив голос, много-   значительно . ) Я уж не говорю о том, что вы там что-то взрываете, убиваете... ( Внезапно раз- веселившись. ) Однако, у вас есть и много смешного. Чтобы выпить стакан воды, надо дать бу- мажку, и тогда взамен тебе дадут воду. А если попьёшь из речки, сразу отравишься. Только настоящие дураки могли такое придумать: сливать в чистую речку отходы, и когда она станет грязной, брать оттуда воду, чтобы потом долго её чистить перед тем, как выпить.

По лесу проносится шелест.

Так что мне с тобой делать, человек? Может быть, твоё время истекло? Может быть, пора за всё ответить?

По лесу проносится грозный шелест. Входит горилла.

Свинья! Твоё последнее слово. ( Щёлкает пальцами. ) Амитамафле!

Н и к о л а й  падает на колени, завывая от страха.

НИКОЛАЙ. Я ни при чём... Это всё фирма и бригадир... И Васька, подлец... Я не нарочно!.. Я больше не буду!..

ФИЛОНЯ. Ты приговариваешься к ношению таблички. До тех пор, пока не станешь человеком.

Горилла вешает на шею  Н и к о л а ю  табличку, на которой крупными буквами написано " Плюнь в меня!"   

Запомни, любезный, э... лесоруб, у каждой вещи есть обратная сторона.

 ( Щёлкает пальцами. )

Ф и л о н я  и горилла удаляются. На полпути горилла неожиданно возвращается и, подойдя к  Н и к о л а ю,   смачно в него плюёт. Затем, очень довольная собой уходит. 

НИКОЛАЙ ( кричит вслед горилле ). Я твою морду запомнил! Мы с тобой ещё встретимся!

( Хрюкнув. ) Подумаешь, табличка. Возьму и сниму. ( Снимает табличку с шеи и бросает её на землю. ) Вот вам ваша табличка! Никому не позволю в меня плевать. ( Корчится в судорогах. ) Ой! Что со мной? Руки сами!.. Ой!.. Они тянутся сами! ( Против своей воли надевает табличку себе на шею. ) Ну и ладно. Пусть висит. Пойду  поем желудей. ( Пытается уйти, но его каждый раз притягивает на прежнее место. ) Отомщу! Всем, всем отомщу!

Вбегает  Б о р и с.  Лёгким оленьим шагом он собирается пронестись мимо, но, заметив стоящего  Н и к о л а я,  останавливается, подходит к нему и с любопытством читает надпись на табличке.
Отойди от меня! Кыш, кыш! Не вздумай плюнуть!

Гордо ударив в землю " копытом ",  Б о р и с  плюёт в  Н и к о л а я

 и  с достоинством удаляется.

Что же, теперь каждая скотина будет в меня плевать? ( Кричит. ) Снимите табличку! Гады!

Входит  Н е л и н а  с банкой в руках.

НЕЛИНА ( зовёт ). Музыкантик! ( Николаю. ) Здесь музыкантик не проходил?

НИКОЛАЙ. Отстань от меня!

Н е л и н а  подходит к  Н и к о л а ю  и читает надпись на табличке.

Пошла вон!

Н е л и н а  навешивает  Н и к о л а ю  пинка под зад.

Не смей меня пинать! На табличке об этом ничего не написано!

Н е л и н а  переворачивает табличку обратной стороной. Там  видна крупная надпись " Дай мне под зад!"

НЕЛИНА ( читает вслух ). " Дай мне под зад ". ( Отвешивает Николаю ещё один пинок. )

НИКОЛАЙ. Собака!

НЕЛИНА. Эльфы не любят, когда их обзывают. ( Награждает  Николая пинком. )

НИКОЛАЙ. Я тебе голову оторву!

НЕЛИНА. Эльфы не любят, когда им угрожают. ( Отвешивает пинок Николаю. )

НИКОЛАЙ. Подожди, подожди! Что эльфы любят?

НЕЛИНА. Эльфы любят, когда их любят.

НИКОЛАЙ. Я тебя люблю. ( Хрюкает. )

Н е л и н а  отвешивает  Н и к о л а ю  пинок.

За что?

НЕЛИНА. Эльфы не любят, когда их обманывают.

НИКОЛАЙ. Прекрати меня бить!

НЕЛИНА. Попроси вежливо.

НИКОЛАЙ. Пожалуйста!

НЕЛИНА. Хорошо. ( Поворачивает табличку другой стороной. )

НИКОЛАЙ ( встревоженно. ) Зачем ты повернула табличку?

НЕЛИНА. От пинков ты отказался. Придётся на тебя наплевать.

НИКОЛАЙ. Получается, какой стороной не повернёшь, мне всё равно достанется?

НЕЛИНА. Получается так.

НИКОЛАЙ. Почему?!

НЕЛИНА. Потому что " эльфаматима ". ( Собирается плюнуть в Николая. )

НИКОЛАЙ. Стой, стой! Ты не будешь в меня плевать и угощать меня пинками, если я скажу тебе, как заманить сюда музыкантика?

НЕЛИНА. Предположим…

НИКОЛАЙ. Надо что-нибудь сыграть на его скрипке. Он услышит и придёт.

НЕЛИНА. Если ты меня обманул, я позову верблюда.

НИКОЛАЙ. Зачем?

НЕЛИНА. У него слюны больше, чем у меня.

Н е л и н а  бежит в пещеру и тотчас возвращается со скрипкой.

( Протягивает скрипку Николаю. ) Играй!

НИКОЛАЙ. Я только на бензопиле умею. Ты уж сама как-нибудь...

НЕЛИНА. Помню одну мелодию. ( Чудовищно играет " В лесу родилась ёлочка ". )

Входит  В и к т о р.

НИКОЛАЙ. Сработало!

Н е л и н а  подбегает к  В и к т о р у.

НЕЛИНА. Музыкантик, мой хорошенький... Сейчас я буду тебя лечить.

 ( Достаёт из банки мушку. ) Открой ротик.

В и к т о р  упрямится.

Ну, открой ротик. Нелина даст тебе конфетку. Вкусную, вкусную. Сладкую, сладкую.

В и к т о р  упрямится.

НИКОЛАЙ. Интересно, почему конфетка жужжит?

НЕЛИНА. Не суй нос не в своё дело. ( Виктору. ) Открой рот, засранец! 

 ( Награждает Виктора пинком. )

В и к т о р  распахивает рот.

( Бросает Виктору в рот трёх мушек. ) Глотай! 

В и к т о р  упрямится.

Глотай, я сказала! ( Навешивает Виктору пинок. )

В и к т о р  глотает.

НИКОЛАЙ. Ещё пара таких пинков, и он станет инвалидом.

НЕЛИНА ( набросив на Виктора длинное покрывало ). У, хорошенький мой, симпапуличный музыкантишка...

Вбегает  Т а т ь я н а.
ТАТЬЯНА. Уважаемая Нелина! Уважаемая Нелина! Сатир Филоня просит вас срочно прийти к ручью.

НЕЛИНА. Почему ты меня видишь, смертная?

ТАТЬЯНА. Я вас вижу, потому что мне дали нектар.

НЕЛИНА. Скажи Филоне, что мне некогда. Я должна вылечить музыкантика.

ТАТЬЯНА. Он говорит, что это очень, очень важно.

НЕЛИНА. Да что стряслось?

ТАТЬЯНА. На большом камне, который стоит посередине ручья, кто-то нацарапал гадкие слова. Очень гадкие.

НЕЛИНА. Мне-то что за дело?

ТАТЬЯНА. Но ведь эти слова про вас. Знаете, что там нацарапано?

НЕЛИНА. Что?

ТАТЬЯНА. Там нацарапано... Крупно, крупно!.. Там нацарапано...

НЕЛИНА. Не тяни кота за хвост!

ТАТЬЯНА. Там нацарапано " Нелина - б!.. " 

НЕЛИНА. Кто нацарапал?

ТАТЬЯНА. Мы не знаем.

НЕЛИНА. А, я кажется, знаю. Это пакостница Риша нацарапала. ( Татьяне. ) 

Стой здесь и сторожи его! Я сбегаю к ручью и сразу вернусь.

Н е л и н а  убегает. Тут же, с другой стороны появляется  Р и ш а  с корзиной в руках.  

РИША ( Николаю ). Снимешь корзину - убъю. ( Нахлобучивает корзину Николаю на голову. )

НИКОЛАЙ. Я ничего не вижу! Снимите немедленно!

РИША. Молчать!

НИКОЛАЙ. Молчу, молчу!

Т а т ь я н а,  схватив  В и к т о р а  за руку уводит его прочь.  Р и ш а  устанавливает на его место " нечто ", накрытое таким же покрывалом.

РИША ( Николаю ). Ты что-нибудь видел?

НИКОЛАЙ ( из-под корзины ). Ничего не видел, ничего не слышал.

РИША. Если скажешь кому-нибудь хоть слово, сделаю из тебя тушёнку.

Р и ш а  уходит вслед за  Т а т ь я н о й  и  В и к т о р о м.  

НИКОЛАЙ ( осторожно снимает корзину и осматривается ). Ну до чего же здесь над людьми  издеваются!.. Стоял, никого не трогал... Набежали, по жо... ( Испуганно оглядывается.) По заднице надавали, корзину надели, морально унизили...( Прислушивается, затем торопливо надевает корзину на голову. )

Вбегает разъярённая  Н е л и н а. 
НЕЛИНА. Смертная, ты где? Когда я тебя найду, тебе не поздоровится!

 ( Николаю. ) Свинья, куда она убежала?

НИКОЛАЙ ( из-под корзины ). Ничего не видел, ничего не слышал.

НЕЛИНА ( снимает с головы Николая корзину ). Дурак!

НИКОЛАЙ. Согласен.

НЕЛИНА ( обращается к " студенту ", не заметив подмены ). Славненький, хорошенький музыкантик, ты, наверное, уже поправился. ( Снимает покрывало).   

Под покрывалом оказывается скелет.

НИКОЛАЙ. Шпанские мушки сожрали его изнутри.

Входит  Ф и л о н я.

НЕЛИНА ( Филоне. ) Что ты наделал?

ФИЛОНЯ. Я наделал? Где?

НЕЛИНА ( указывая на скелет ). Вот! Ты сказал, чтобы я скормила ему трёх шпанских мушек. Я скормила. Вот что они с ним сделали.

ФИЛОНЯ. Ай, яй, яй! Ужас-то, какой. Иногда у людей после приёма лекарства возникают побочные эффекты.

НЕЛИНА. Это, по-твоему, побочный эффект?

ФИЛОНЯ. Может быть, у него была аллергия на шпанских мушек?

НЕЛИНА. Ничего себе аллергия! Проглотил три штуки и тю-тю?

ФИЛОНЯ. Как это случилось?

НЕЛИНА. Он съел мушек, я накрыла его покрывалом, на минуту отошла...

ФИЛОНЯ ( перебивает ). С какой целью ты отошла?

НЕЛИНА. Тут шляется смертная, которую кто-то напоил нектаром. Она меня увидела и решила надо мной подшутить. Сказала, что ты меня зовёшь. Я отошла, а когда вернулась, от музыкантика осталось только это...

ФИЛОНЯ ( Николаю ). Свинья, ты видела, как всё произошло?

НИКОЛАЙ. Свинья ничего не видела, ничего не слышала. Снимите табличку, пожалуйста.

НЕЛИНА. Что мне теперь делать?

ФИЛОНЯ. Беги к большой берёзе.

НЕЛИНА. Зачем?

ФИЛОНЯ. Неподалёку от неё стоит железная повозка " Мерседес ". Покопайся в повозке, у них там ещё осталась бутыль божественного напитка.

НЕЛИНА. Армянский коньяк? Зачем?

ФИЛОНЯ. Что означает твоё " зачем "?

НЕЛИНА. Моё " зачем " означает, что я больше не буду пить божественный напиток " Армянский коньяк ". Я потом сама себя не помню.

ФИЛОНЯ. Никто и не говорит, что ты будешь его пить.

НЕЛИНА. В таком случае, почему я должна за ним идти?

ФИЛОНЯ. Тебе музыкантик нужен?

НЕЛИНА. Нужен.

ФИЛОНЯ. Без этого напитка его невозможно вернуть к жизни.

НЕЛИНА. С каких пор человеческие напитки стали обладать волшебной силой?

ФИЛОНЯ. Я! Я обладаю волшебной силой!

НЕЛИНА. Тогда при чём здесь " Армянский коньяк "?

ФИЛОНЯ. Притом, что когда я выпью его, моя волшебная сила увеличится.  Настолько, что мне хватит её, чтобы оживить музыкантика.

НЕЛИНА. Что-то не очень во всё это верится.

ФИЛОНЯ ( кричит ). Неси коньяк!

Н е л и н а  убегает.

Свинья, кто притащил скелет?

НИКОЛАЙ ( хрюкнув ). Ничего не видел, ничего не...

ФИЛОНЯ ( перебивает ). Свинья, не зли меня. Я и так рассержен. Я три недели мастерил этот скелет из соломы. А перед тем я три недели собирал эту солому и три недели сушил её на солнце. Я вложил столько труда и любви в свою работу, и теперь какой-то дурак схватил мой скелет и приволок его сюда. Он же мог сломаться! И если ты, свинина, не скажешь мне кто это сделал, клянусь собственной шкурой, я никогда не верну тебе человеческий облик.

НИКОЛАЙ. Видел! Видел. Плохо, кое-как, но видел. Прибегали двое. Одна с крыльями, другая без крыльев. Корзину мне на голову надели. Студента утащили, скелет на его место поставили. Которая с крыльями, тушёнку обещала из меня  приготовить.

ФИЛОНЯ. Нелина кормила музыкантика шпанскими мушками?

НИКОЛАЙ. Это вы про ту говорите, что сейчас здесь была? Ох, терпеть её не могу. Пара- зитка. Всю жо... Извините! Все ягодицы мне отколотила. И нога у неё такая тяжёлая. Как пнёт по жо... Простите! По ягодицам. Аж, до мозгов прошибает.

ФИЛОНЯ. Она кормила музыкантика шпанскими мушками, я тебя спрашиваю?

НИКОЛАЙ. Пихала ему в рот целую пригорошню. " Конфетки ", говорит. Он ни в какую. Тогда она ему, как даст по жо... Прошу прощения! По ягодицам. Он так всё сразу и проглотил. Извиняюсь за любопытство... Зачем вы скелет сделали?

ФИЛОНЯ. Не уверен, что ты меня поймёшь, свинья... Искусство - моя слабость. То, что ты видишь - не скелет. Это скульптурная композиция. Называется " Весёлый динозавр ".

НИКОЛАЙ. Мне нравится.

ФИЛОНЯ. Правда?

НИКОЛАЙ. Да. Очень нравится.

ФИЛОНЯ. Ты первый, кто увидел моё произведение.

НИКОЛАЙ. А те двое, что корзину мне на голову надели? И эта, которая отстучала мне всю жо…Извините, извините! Ягодицы. Они тоже видели.

ФИЛОНЯ. Уверен, они даже не поняли, что держали в своих руках настоящий шедевр. Варвары.

НИКОЛАЙ. Жаль, что я не могу рассмотреть ваше произведение, как следует...

ФИЛОНЯ. Почему не можешь? Пожалуйста, смотри.

НИКОЛАЙ. Но вы же меня того...

ФИЛОНЯ. Ах, да! ( Щёлкает пальцами. ) Амитамафле!

Н и к о л а й  сходит с места и разминает ноги.

НИКОЛАЙ. Большое спасибо! Будь я директором музея, я бы вашу скульптурную композицию на самое видное место поставил.

ФИЛОНЯ. Интересная мысль. Возьми " Весёлого динозавра " и отнеси его в пещеру.

Н и к о л а й  берёт скелет и уходит с ним в грот.

( Обращается к дереву. ) Мне кажется, этот лесоруб начал кое-что соображать.

Вбегают  Р и ш а  и  Татьяна.

РИША ( запыхавшись ). Музыкантик взбесился!

ФИЛОНЯ. Вас не поймёшь. Сначала бегаете за ним, теперь от него... Что у вас происходит?

РИША. Когда на тебя набрасывается пылкий возлюбленный - это одно. Но когда за тобой гонится сексуальный маньяк - это совсем другое. ( Смотрит вдаль. ) Вот он. Сюда несётся. Он страшный, жуткий, от него воняет.

Р и ш а  и  Т а т ь я н а  прячутся за дерево.

ФИЛОНЯ. Всё верно: после шпанских мушек от тебя некоторое время должно пованивать.

Вбегает  В и к т о р. Волосы на его голове стоят дыбом, из ушей идёт пар.

ВИКТОР.

                      Всё сильнее страсть кипит,

                      Я вот, вот могу взорваться,

                 Я, как бык, как динамит,

Я хочу, хочу...

ФИЛОНЯ ( перебивает ). Не надо рифмовать! Мы уже догадались.

ВИКТОР. Дайте мне самку!

ФИЛОНЯ ( затыкая нос, в сторону. ) Да, запашок от него будьте-нате.

ВИКТОР ( кричит. ) Самка, ты где?

ФИЛОНЯ. Самка сейчас придёт.

ВИКТОР. Я не могу ждать.

ФИЛОНЯ. Ждать осталось недолго. Судя по твоему виду, секунд десять.

ВИКТОР. Что?

ФИЛОНЯ. Уже восемь.

ВИКТОР. Самку!

ФИЛОНЯ. Теперь шесть.

ВИКТОР. Где она?

ФИЛОНЯ. Четыре секунды.

ВИКТОР. Самку мне!

ФИЛОНЯ. Две секунды, одна...

ВИКТОР. Са!.. ( Не договорив, падает. )

ФИЛОНЯ ( Рише ). Можете выходить.

Р и ш а  и  Т а т ь я н а  выходят из-за дерева.

РИША. Что с ним?

ФИЛОНЯ. Ничего особенного. Человек умер.

РИША. Умер?

Вбегает  Н е л и н а  с бутылкой коньяка в поднятой руке.

НЕЛИНА. Принесла! Вот! ( Увидев неподвижно лежащего Виктора. ) Музыкантик! ( При- саживается рядом  с ним. ) Музыкантик, почему ты молчишь? ( Филоне. ) Если ты его оживил, почему же он не отвечает?

ФИЛОНЯ. Прости меня, Нелина, но...

НЕЛИНА. Я тебе верила... Я несла тебе божественный напиток... Я думала, ты... ( Плачет. )

ФИЛОНЯ. Увы. Увы, мои дорогие эльфы. Опавший лист бесполезно приклеивать к дереву. Свинья, принеси стаканы

Н и к о л а й  бежит в грот.

Единственное, что нам остаётся - помянуть усопшего, как полагается у людей. ( Громко. ) Эй! Идите сюда!

Входят  Б о р и с  и горилла.  Н и к о л а й  вносит стаканы на подносе.

Я открываю бутыль, сделанную в человеческом мире, наливаю в стаканы то, что пьют люди в горе и в радости, и говорю: " Не надо грустить. Не надо  грустить, когда человек умирает. Так устроено мироздание. Человек смертен, но это не значит, что он ничтожен. Он не помнит, как он рождается, не знает куда уходит, но он страдает и наслаждается, он любит и ненавидит, он живёт. Жизнь его коротка. Но смысл её огромен. И если вы спросите меня, в чём этот смысл заклю-

  чается, я вам отвечу: он заключается в человеке. ( Пьёт. )

Все молча выпивают.

А теперь, все должны пойти к ручью  и омыть лица в знак скорби.

Все уходят.

( Виктору. ) Эй, предмет неземной страсти!.. Хватит валяться.

В и к т о р  кашляет и садится.

ВИКТОР. Что со мной? Голова болит. Во рту гадость какая-то.

ФИЛОНЯ. На! ( Протягивает Виктору бутылку. )

ВИКТОР. Что это?

ФИЛОНЯ. Лекарство.

ВИКТОР. Нет, нет! С меня хватит. Мухи, нектар - нет, я больше у вас ничего не ем и не пью.

ФИЛОНЯ. То, что я тебе предлагаю, сделано в твоём мире.

ВИКТОР ( берёт бутылку и смотрит на этикетку ). Была не была. ( Делает глоток.)

ФИЛОНЯ. Мы с тобой должны решить один вопрос.

ВИКТОР. Какой вопрос?

ФИЛОНЯ. Видишь ли... Тот, кто попадёт в наш мир, пьёт нектар с Лунной поляны и заставляет влюбляться в себя эльфов, тот не может вот так запросто вернуться обратно.

ВИКТОР. В каком смысле?

ФИЛОНЯ. Ты будешь оставаться в нашем лесу до тех пор, пока сюда не попадёт другой человек.

ВИКТОР. Что за чепуха?

ФИЛОНЯ. Я не шучу.

ВИКТОР. И сколько дней я должен здесь пробыть?

ФИЛОНЯ. Не знаю. Может быть, два дня. А может быть, тысячу лет.

ВИКТОР. Тысячу лет?! Когда я вернусь, там уже никого...

ФИЛОНЯ. У Вселенной свои законы.

ВИКТОР. Нет! Я хочу домой. Меня там ждут.

ФИЛОНЯ. Никто не предполагал, что с тобой выйдет такая история.

 Впрочем, как ни крути, выбора у тебя нет.

ВИКТОР. Я не могу остаться! Верните меня обратно!

ФИЛОНЯ. Я бы с радостью. Но каким образом?

ВИКТОР. Как сюда затащили, так и  возвращайте!

ФИЛОНЯ. Я палец о палец не ударил, чтобы ты оказался в нашем лесу. Я же сказал: у Все- ленной свои законы.  

ВИКТОР. Почему я? Пусть остаётся этот, который с бензопилой бегал.

ФИЛОНЯ. Он уже дома. И остальные, те, кто попал сюда вместе с тобой, они тоже отправ- лены обратно.

ВИКТОР. Но почему?!

ФИЛОНЯ. Потому что " эльфаматима "!

ВИКТОР. Так нечестно... Я в консерватории учусь... У меня занятия... У меня там родители...

ФИЛОНЯ. Постарайся успокоиться, взять себя в руки. Ты же человек, мужчина. Во всяком случае, теперь ты всё знаешь. В утешение могу сказать, что когда придёт время возвращаться, ты десять раз пожалеешь, что не можешь остаться здесь навсегда. Говори слово.

ВИКТОР. Какое слово? При чём тут слово?

ФИЛОНЯ. Не задавай глупых вопросов. Вселенная ждёт. ( Подсказывает шёпотом. ) Эльфаматима.

ВИКТОР ( с недоумением ). Эльфаматима?

ФИЛОНЯ ( кивает головой ). Громче.

ВИКТОР. До сих пор не верю, что всё это происходит на самом деле.

ФИЛОНЯ. Говори слово.

ВИКТОР. Ну, эльфаматима. Ну и что?

ФИЛОНЯ. Не слышу.

ВИКТОР. Эльфаматима.

ФИЛОНЯ. Когда человек рождается, он кричит во всю силу своих лёгких. Крикни так, чтобы тебя услышали.

ВИКТОР ( кричит в отчаянии ). Эльфаматима!

Голос  В и к т о р а  эхом летит вдаль и, многократно отражаясь, рушит невидимую плотину, позволяя музыке ворваться и затопить весь лес. И, может быть, эльфы, и сатир, и горилла, танцуя кружат вокруг  В и к т о р а,  увлекая его за собой.

ЗАНАВЕС

193168 Санкт- Петербург,

пр. Большевиков, д.19, кв.198 

Леонид Павлович Ворон тел.8-911-939-94-79

Ирина Сергеевна Ворон тел.955-41-40

Санкт-Петербург, дом. 589-57-05.    


